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A Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung genau durch, bevor Sie
das Produkt in Betrieb nehmen.

Vorsicht: Wenn Sie unsere Bedienungsanleitung oder Sicher-
heitshinweise nicht genau befolgen, kann dies zu Schaden am
Gerit fiihren oder es konnen Personen verletzt werden.

» Lesen Sie die Bedienungsanleitung und die angefihrten Hinwei-
se.

» Lassen Sie keine Kinder mit diesem Gerat hantieren.

» Stellen Sie lhr Filtersystem immer ab, wenn Sie an Ihrem Solar-
kollektor arbeiten.

» Stellen Sie das Gerat nicht zu nah an das Pool (ausreichender
Sicherheitsabstand).

» Benltzen Sie keine Schmiermittel auf der Basis von Petroleum.
Petroleum greift die Plastik-Bestandteile des Produktes an.

» Diese Gerat ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (ein-
schliefllich Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie
werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige Person beauf-
sichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu
benutzen ist.

» Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Geréat spielen.

1 B Allgemeine Informationen

1.1.1 Voraussetzungen fiir die Installation eines Solarkol-
lektors

Der von lhnen erworbene Solarkollektor ist flr eingegrabene und
Aufstellpools gedacht und ist einfach zu installieren und zu handha-
ben. Die Installationsanleitung beruht auf folgenden Voraussetzun-
gen:

1) Sie besitzen einen Pool welcher komplett aufgebaut und mit
Wasser gefillt ist.

2) lhr Pool verfiigt tber ein Filtersystem.

3) Sie verfligen uber die notwendigen Verbindungsschlauche um
das Pool und das Filtersystem mit Wasser zu versorgen. (&
32/38 mm)

Dies sind die Voraussetzungen damit der Solarkollektor, wenn die-
ser installiet und komplett an die Filterpumpe angeschlossen ist,
Wasser durch die Solarkammern beférdern kann.

1.1.2 Funktionsweise (Abbildung 1)

Sobald das Gerét installiert ist, wird es zwischen Ihrem Filtersystem
und lhrem Pool mittels der beiden Schlauchverbindungen ange-
schlossen. Der Anschlussschlauch beférdert das von lhrer Filteran-
lage kommende kalte Wasser in die Solarkammern lhres Solarkol-
lektors. Dort wird es durch die Sonnenenergie erwarmt und an-
schlieBend wieder durch den zweiten Verbindungsschlauch Rich-
tung Pool geleitet.

A= Leitung von der Filteranlage zum Solarkollektor
B= Leitung vom Solarkollektor zur Einlaufdiise des Schwimmbades

Die Erwarmung des Wassers ist von folgenden Faktoren abhangig:
Durchflussmenge und Sonneneinstrahlung.

Die Solarheizung funktioniert nur effizient bei Sonneneinstrahlung.
Sie kann auch bei schlechtem Wetter an der Pumpe angeschlossen
bleiben, da diese nur einen geringen Druckverlust bei der Pumpe
verursacht.

Seite 2 von 30

1.1.3 Benotigtes Werkzeug und Zubehor

Diese Werkzeuge werden zum Aufbau benétigt, sind jedoch nicht im
Set enthalten:

» Kreuzschraubenzieher

» Schlitzschraubenzieher

1.1.4 Der ideale Ort fiir Ihren Solarkollektor
Ihr Solarkollektor benétigt einen Platz mit moglichst viel Sonnenlicht.

> Positionieren Sie den Solarkollektor nie oberhalb des Wasser-
spiegels lhres Pools.

» Halten Sie eine ausreichende Distanz zum Pool ein (Sicher-
heitsabstand einhalten).

» Der Solarkollektor wird so aufgestellt, dass Sie die maximal
mogliche Sonneneinstrahlung haben.

1.1.5 Produkt-Pflege

Den Solarkollektor sollte nicht der kalten Witterung ausgesetzt wer-
den. Vor dem ersten Frost, oder am Ende der Poolsaison muss der
Solarkollektor an einem frostsicheren Platz gelagert werden.
Samtliche Teile durfen ausschliellich mit Wasser gesplilt oder ge-
reinigt werden. Reinigungsmittel kénnen die Schutzabdeckung be-
schéadigen.

1.1.6 Uberwinterung

Lassen Sie alles Wasser aus dem Solarkollektor ab indem Sie die
Leitungen abschlieRen. Uberwintern Sie das Gerat an einem frostsi-
cheren Platz. Entfernen Sie die Pool-Riicklaufleitungen.

Stellen Sie sicher, dass sich kein Wasser im Inneren des Gerates

befindet da dieses gefrieren kann. Gefrorenes Wasser dehnt sich
aus und kann so die Solar-Kammern beschadigen.

2 % Technische Daten

2141 Modell 049100 Speedsolar Sonnenkollektor

e Abmessungen: L x B x H 55 x 55 x 27 cm
e Maximaldruck 1 bar bei 20 °C

e Wasserdurchfluss max. 7.500 I/h

o Wasserinhalt Kollektor 10 |

3 /'Installationsanweisungen

3.1.1 Aufbau-Anleitung

Bevor Sie mit der Installation des Kollektors beginnen, schalten Sie
die Filterpumpe aus und schlielen Sie alle Wasserzufllsse.

Modell 049100 Speedsolar Sonnenkollektor

»Klappen Sie die FiRe auf der Unterseite des Sonnenkollektors
auf. Abbildung 2,3

» Montieren Sie die 2 Anschlussadapter an der Unterseite des
Sonnenkollektors. Abbildung 4,5,6

»Verbinden Sie die Schlauche zwischen der Filteranlage, dem
Sonnenkollektor und dem Pool.

» Montage bei 32 mm Schlauchanschluss: Dieser wird direkt Gber
den Anschlussadapter geschoben und mit der Schlauchklemme
fixiert. Abbildung 7

»Montage bei 38 mm Schlauchanschluss: Abbildung 8,9,10
Zuerst wird die Reduktion 32/38 mm aus Gummi Uber den An-
schlussadapter geschoben. AnschlieBend wird der 38 mm
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Schlauch Uber die Reduktion geschoben und mit einer Schlauch-
klemme fixiert.

»Intex Spezialadapter (nicht im Lieferumfang enthalten): Intex
Spezialadapter Art. Nr.: 040934. Dieser wird bei grolen INTEX
Pools, welche lber Schwimmbadschlauche mit Absperrschieber
verfligen, bendtigt. Abbildung11,12

4 CfErste Anwendung

Wenn die Solaranlage aufgebaut und die Schlduche mit der Filter-
pumpe und dem Pool verbunden sind, 6ffnen Sie den Wasserzufluss
und sorgen Sie dafiir, dass Wasser durch den Schlauch flieRt. An-
schlieRend schalten Sie das Filtersystem ein. Luftblasen werden aus
der Einlaufdise im Pool aufsteigen. Das kommt daher weil die Luft
aus dem Solarkollektor gedriickt wird. Sollte dies langer als 2 - 3 Mi-
nuten dauern, Uberprifen Sie |hre Installation auf Dichtheit.
Hinweis: Decken Sie Ihr Pool in der Nacht ab um Warmeverluste zu
vermeiden.

5 ﬁ Problembehebung

Probleme Ursache/L6sung

Das Pool wird nicht|e Gehen Sie sicher, dass Wasser durch die

beheizt. Schlauche flieRt.

e War es sonnig genug?

e Nutzen Sie die maximal mogliche Son-
neneinstrahlung und erhéhen Sie die
Laufzeit der Filterpumpe.

e Decken Sie |hr Pool uber Nacht ab um

Warmeverluste zu vermeiden.

Maoglicherweise sind mehrere Solarkolle-

ktoren nétig.

Kein anfangliches |e Kontrollieren Sie das Filtersystem und
Blubbern nachdem das| gehen Sie sicher, dass Wasser vom Pool
Gerat an die Pumpe durch die Filterpumpe, dann durch den

angeschlossen wurde. Solarkollektor und anschlieRend durch
den Verbindungsschlauch zurick zum
Pool flieRt.

Luftblasen kommen |¢ Uberpriifen Sie die Verbindungsschlau-
aus dem Pool-Ricklauf | che auf etwaige Beschadigungen.

nachdem die Pumpe |¢ Kontrollieren Sie, ob die Schlauchklem-
eingeschaltet wurde. men fest genug angezogen worden sind.

Auslaufendes Wasser. |¢ Uberpriifen Sie die Dichtungen im Lei-
tungssystem.

e Kontrollieren Sie ob die Schlauchklem-
men fest genug angezogen worden sind.

o Uberpriifen Sie die Verbindungsschléu-
che auf Risse.

6 Serviceabwicklung

Fir technische Auskiinfte, bei fehlenden Teilen oder im Falle einer
Reklamation wenden Sie sich bitte direkt an unseren Kundenservice:

Steinbach VertriebsgmbH, )
Aistingerstrasse 2, 4311 Schwertberg, Osterreich

Tel. fiir Osterreich: (0820) 200 100 103
(0,145€ pro Minute aus allen Netzen)

Tel. fiir Deutschland: (0180) 5 405 100 103 (0,14€ pro Min. aus
dem Festnetz, Mobilfunk max. 0,42€ / Min.)

FR/IT/CZ/HU/HR/SK/SLO/RO/BG/TR: +43 (0) 7262 / 61431-0

e-mail: service@steinbach.at
www.steinbach.at
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A Safety instructions

Read through these instructions carefully before you use the
product.

Caution: Failure to comply fully with our instructions for use, or
safety instructions, may cause damage to the unit or injury to
individuals.

» Please read the instruction manual and the directions shown
there.

» Do not allow children to handle this equipment.

» Always turn off your filter system when you are working with your
solar collector.

» Do not position the equipment too close to the pool (adequate
safe distance).

» Do not use any petroleum-based lubricants. Petroleum attacks
the product’s plastic components.

» This equipment is not intended for use by anyone (including
children) with restricted physical, sensory or mental ability, or
with limited experience and / or limited knowledge, unless they
are supervised by someone responsible for their safety, or they
receive instruction from them regarding the use of the equip-
ment.

» Children must be supervised to ensure they do not play with the
equipment.

1 l] General information

114 The ideal location for your solar collector

You solar collector needs to be in a location with as much sunlight
as possible.

» Never position the solar collector over the surface of your pool.

» Keep it an adequate distance away from your pool (keep a safe
distance).

» The solar collector is designed to allow maximum possible pene-
tration of sunlight.

1.1.5 Product care

The solar collector should not be exposed to cold weather. The solar
collector should be stored in an area protected from frost before the
first frost, or at the end of the pool season.

All parts must be rinsed or cleaned with water only. Detergents may
damage the protective cover.

1.1.6 Over wintering

Drain all the water from the solar collector by closing off the pipes.
Store the equipment away for winter in an area protected from frost.
Remove the pool return pipes.

Make sure there is no water left inside the equipment as this can

freeze. Water expands as it freezes and so can damage the solar
chambers.

2 B Technical data:

111 Conditions for the installation of a solar collector

The solar collector you have purchased is intended for use with in-
ground and above-ground pools, and is easy to install and handle.
The installation instructions are based on the following conditions:

1) You have a pool which is fully built and filled with water.

2) Your pool has a filter system.

3)You have the required connector hoses to supply the pool and
filter system with water. (@ 32/38 mm)

These are the requirements so that the solar collector can force wa-
ter through the solar chambers when it is installed and fully connect-
ed to the filter pump.

11.2 Use(Figure 1)

Once the equipment is installed, it is connected between your filter
system and your pool using the two hose connectors. The connector
hose forces the cold water from your filter unit into the solar cham-
bers of your solar collector. Here it is heated by the sun’s energy and
then fed on to the second connector hose towards the pool.

A = feed from the filter unit to the solar collector
B = feed from the solar collector to the swimming pool inlet nozzles

Water heating depends on the following factors: Flow rate and level
of sunshine.

Solar heating only functions efficiently in sunshine. It can also re-
main connected to the pump in poor weather as this only causes a
slight loss of pressure in the pump.

1.1.3 Tools and accessories required

These tools are required for assembly, but are not included in your
set:

» Phillips screwdriver

» Flat head screwdriver
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211 Model 049100 Speedsolar solar collector

e Dimensions: L x W x H 55 x 55 x 27
e Maximum pressure 1 bar at 20 °C

o Water flow rate max. 7,500 I/h

e Water content collector 10 |

3 /" Installation instructions

3141 Assembly instructions

Before you begin installation of the collector, turn off the filter pump
and close off all water connections.

Model 049100 Speedsolar solar collector

> Attach the feet to the underside of the solar collector. Fig. 2,3

» Fit the 2 connection adapters to the underside of the solar collec-
tor. Fig. 4,5,6

» Connect the hoses between the filter unit, the solar collector and
the pool.

» Assembly with a 32 mm hose connector. This is pushed directly
over the connector adapter and fastened with the hose clip. Fig. 7

»Assembly with a 38 mm hose connector. Fig. 8,9,10
First push the rubber reduction fitting 32/38 over the connector
adapter. Then push the 38 mm hose over the reduction fitting and
fasten with a hose clip.

» INTEX special adapter (not included): INTEX special adapter item
No.: 040934. This is needed on large INTEX pools which have
swimming pool hoses with gate valves. Fig. 11,12

Model 049110 Speedsolar solar collector deluxe

Connection between solar collector and pool

Speedsolar Sonnenkollektor | 2015_V1



4 lnitial use

Once the solar collector is assembled and the hoses are connected
to the filter pump and the pool, open the water supply and ensure
that water is flowing through the hose. Then turn on the filter system.
Air bubbles will rise from the inlet nozzle in the pool. This happens
as the air is expelled from the solar collector. If this continues for
more than 2-3 minutes, check the tightness of the connections in
your system.

Please note: Cover your pool overnight to avoid loss of heat.

5 ﬁ Trouble shooting

Problem Cause / Solution

The pool does notle Make sure that water is flowing through
warm up. the hoses.

Has it been sunny enough?

Exploit the maximum amount of sunlight
and increase the running time of the filter
pump.

e Cover your pool overnight to avoid loss of
heat.

It is possible that you may need several
solar collectors.

No bubbles appear af- |[¢ Check the filter system and ensure that
ter the equipment has| water from the pool is flowing through
been attached to the| the filter pump, then through the solar
pump. collector and finally through the connect-
or hose back to the pool.

Air bubbles come out|e Check the connector hoses for any dam-
of the pool return after| age.

the pump has been|e Check that the hose clamps have been
turned on. properly tightened.

Water escaping. e Check the seals in the system of pipes.

e Check whether you have tightened the
hose clamps tightly enough.

e Check the connector hoses for any
cracks.

6 \ Service

For technical information, if any parts are missing, or in the event of
a complaint, please contact our customer service department direct-
ly:

Steinbach Vertriebs gmbH
Aistingerstrasse 2, 4311 Schwertberg, Austria

e-mail: service@steinbach.at
www.steinbach.at

Speedsolar Sonnenkollektor | 2015_V1
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A Consignes de sécurité

Lisez attentivement ces instructions de service avant d'utiliser
le produit.

Attention : Si vous ne respectez pas ces instructions ou nos
consignes de sécurité a la lettre, cela peut causer des dom-
mages a l'appareil ou des blessures.

» Lisez les instructions et les remarques y contenues.
» Ne laissez pas jouer les enfants avec cet appareil.

» Désactivez toujours votre systéme de filtration avant de travailler
sur votre capteur solaire.

» Ne placez I'appareil pas trop prés de la piscine (distance de sé-
curité).

» N'utilisez pas des lubrifiants a base de pétrole. Le pétrole at-
taque les composants en plastique du produit.

» Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes y
compris les enfants) sans expérience et/ou connaissances en la
matiére, par des personnes aux déficiences physiques, senso-
rielles ou mentales, sauf si elles sont surveillées par une per-
sonne responsable de leur sécurité ou si elles ont regu des ins-
tructions sur la fagon d'utiliser le produit.

» Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent
pas avec l'appareil.

1 Informations générales

114 L’emplacement idéal pourvotre capteur solaire

Votre capteur solaire a besoin d'un endroit avec autant de lumiéere
du soleil que possible.

» Ne placez jamais le capteur solaire au-dessus du niveau d’eau
de la piscine.

» Maintenez une distance suffisante (de sécurité) a la piscine.

» Le capteur solaire doit étre positionné afin qu’il bénéficie d’'un
ensoleillement maximal.

1.1.5 Entretien des produits

Le capteur solaire ne doit pas étre exposé au froid. Avant le premier
gel, ou a la fin de la saison des baignades, le capteur solaire doit
étre entreposé a I'abri du gel.

Toutes les piéces doivent étre lavées ou nettoyées uniquement avec
de l'eau. Les produits de nettoyage peuvent endommager le cou-
vercle de protection.

1.1.6 Hivernage

Vidangez tout I'eau du capteur solaire en fermant les vannes
d’arrivée d’eau. L’hivernage doit étre effectué dans un endroit a I'abri
du gel. Retirez les conduites de retour de la piscine.

Assurez-vous qu'il n'y a pas d'eau a l'intérieur de I'appareil, car elle

risque de geler. L'eau gelée se dilate et peut ainsi endommager les
chambres solaires.

2 % Caractéristiques techniques

111 Exigences relatives a l'installation d'un capteur solaire

Le capteur solaire que vous avez acheté est congu pour les piscines
enterrées et hors-sol. Il est facile a installer et a utiliser. Les instruc-
tions de montage sont basées sur les conditions suivantes :

1) Votre piscine est entierement montée et remplie d'eau.

2) Elle posséde un systéme de filtration.

3) Vous disposez de tous les tuyaux de connexion nécessaires a la
piscine et pour approvisionner le systéme de filtration de I'eau.
(9 32/38 mm)

Ce sont les conditions nécessaires pour que le capteur solaire
puisse convoyer l'eau a travers les chambres solaires lorsqu'il est
installé et entierement relié a la pompe de filtration.

1.1.2 Fonctionnement (Image 1)

Une fois I'appareil installé, il est connecté avec votre systéeme de fil-
tration et votre piscine par les deux raccords des tuyaux. Le tuyau
de raccordement convoie I'eau froide venant de votre systéme de fil-
tration dans les chambres solaires de votre capteur solaire. La, il est
chauffé par I'énergie solaire et passe ensuite a nouveau a travers le
second tuyau de raccordement vers la piscine.

A= Tuyau du systeme de filtration vers le capteur solaire
B= Tuyau du capteur solaire vers la buse d'entrée de la piscine

Le chauffage de I'eau dépend des facteurs suivants : du débit d’eau
et du rayonnement solaire.

Le chauffage solaire fonctionne uniquement efficacement lorsqu'il
est exposé a la lumiére du soleil. Il peut rester connecté a la pompe
méme par mauvais temps, car il ne provoque qu’une faible perte de
pression a la pompe.

113 Outils et accessoires

Ces outils sont nécessaires pour le montage, mais ne sont pas in-
clus dans I'ensemble :

» Tournevis cruciforme

» Tournevis a lame plate
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2141 Capteur solaire Speedsolar modéle 049100

e Dimensions : L x P x H 55 x 55 x 27
e Pression maximale1 bar a 20 °C

e Débit d’'eau max. 7 500 I/h

e Contenance d’eau du capteur : 10 |

3 /" Instructions d'installation

3141 Instructions de montage

Avant de commencer l'installation du capteur, éteignez la pompe de
filtration et fermez toutes les arrivées d'eau.

Capteur solaire Speedsolar modele 049100

»Dépliez les pieds de la partie inférieure du capteur solaire.
Images 2,3

» Montez les 2 adaptateurs sur le fond du capteur solaire. Images
4,5,6

» Connectez les tuyaux entre le systéme de filtration, le capteur so-
laire et la piscine.

» Montage chez une connexion de tuyau de 32 mm : Le tuyau est
enfilé directement sur I'adaptateur de connexion et fixé avec un
collier de serrage. Image 7

» Montage chez une connexion de tuyau de 38 mm : Images 8,9,10
En premier lieu, le réducteur de 32/38 mm en caoutchouc est en-
filé sur I'adaptateur de connexion. Ensuite, le tuyau de 38 mm est
enfilé sur le réducteur et fixé avec un collier de serrage.

» Adaptateur spécial INTEX (pas compris dans le volume de livrai-
son) : Adaptateur spécial INTEX Art. No : 040934. Vous en avez
besoin pour les grandes piscines INTEX, qui sont dotées de
tuyaux pour la piscine avec robinet d'arrét. Images 11,12

Speedsolar Sonnenkollektor | 2015_V1



L
4 {¥Premiére application

Si le systeme solaire a été mis en place et les tuyaux sont connectés
a la pompe de filtration et a la piscine, ouvrez I'alimentation en eau
et assurez-vous que l'eau s'écoule & travers le tuyau. Activez en-
suite le systéme de filtration. Des bulles d'air s'éléveront a partir de
la buse d'entrée dans la piscine. La raison en est que l'air est pous-
sé hors du capteur solaire. Si la durée de ce phénoméne dépasse 2
a prendre 3 minutes, vérifiez votre installation sur d’éventuelles
fuites.

Attention : couvrez votre piscine la nuit pour éviter les pertes de
chaleur.

5 ﬁ Dépannage

Probléeme Cause/Solution

La piscine n'est pas|e Assurez-vous que I'eau s'écoule a travers

chauffée. les tuyaux.

¢ Y a-t-il assez de soleil ?

o Tirez parti du rayonnement solaire maxi-
mal possible et augmentez la durée de
vie de la pompe de filtration.

e Couvrez votre piscine la nuit pour éviter

les pertes de chaleur.

Peut-étre avez-vous besoin de plusieurs

capteurs solaires.

Aucune formation de |e Vérifiez le systéme de filtration et assu-
bulles initiale ne se rez-vous que l'eau de la piscine s’écoule
produit apres que| par la pompe de filtration, puis a travers
I'appareil a été connec- le capteur solaire et ensuite par le tuyau
té a la pompe. de raccordement vers la piscine.

Les bulles d'air sortent |e Vérifiez les tuyaux de raccordement sur
de la conduite de re- d’éventuels dommages.

tour de la piscine apres (e Vérifiez si les colliers de serrage ont été
que la pompe a été ac-|  suffisamment serrés.

tivée.

Vous constatez des|e Vérifiez les joints dans le systéme des

fuites d’eau. tuyaux.

o Vérifiez si les colliers de serrage ont été
suffisamment serrés.

o Vérifiez les tuyaux de raccordement sur
d’éventuels fissures.

6 \ Service

Pour des informations techniques, des piéces manquantes ou en
cas de réclamations, veuillez contacter notre service a la clientéle :

Steinbach VertriebsgmbH,
Aistingerstrasse 2, 4311 Schwertberg, Autriche

e-mail: service@steinbach.at
www.steinbach.at

Speedsolar Sonnenkollektor | 2015_V1
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A Avvertenze

Leggere attentamente le presenti istruzioni per I'uso prima di
utilizzare il prodotto.

Attenzione: La mancata osservanza delle nostre istruzioni per
I'uso puo causare danni al dispositivo o lesioni alle persone.

» Leggere le istruzioni per I'uso e le relative avvertenze.
» Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini.

» Arrestare sempre il sistema di filtraggio quando si lavora al col-
lettore solare.

» Non posizionare il dispositivo troppo vicino alla piscina (sufficien-
te distanza di sicurezza)

» Non utilizzare alcun lubrificante a base di petrolio. Il petrolio
danneggia le componenti in plastica del prodotto.

» Questo dispositivo non & destinato all’'utilizzo da parte di perso-
ne (compresi i bambini) con capacita fisiche, sensoriali o mentali
ridotte o senza 'esperienza e la competenza necessarie, a me-
no che queste non siano supervisionate da una persona respon-
sabile della loro sicurezza o non abbiano ricevuto dalla stessa le
istruzioni sull'utilizzo del dispositivo.

» | bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non gio-
chino con il dispositivo.

1 Informazioni generali.

114 Il luogo ideale per il vostro collettoresolare
I collettore solare necessita di un posto con tanta luce solare.

» Non posizionare mai il collettore solare al di sopra del livello
dell'acqua della piscina.

» Mantenere una certa distanza dalla piscina (rispettare la distan-
za di sicurezza).

> |l collettore solare viene sistemato in modo da ricevere la mas-
sima irradiazione solare possibile.

1.1.5 Cura del prodotto

I collettore solare non dovrebbe essere esposto alle basse tempera-
ture. Prima dei primi freddi o alla fine della stagione calda il collettore
solare deve essere riposto in un posto al riparo dal freddo.

Tutte le componenti devono essere pulite o sciacquate esclusiva-
mente con acqua. | detergenti possono danneggiare il rivestimento
protettivo.

1.1.6 Durante 'inverno

Far defluire tutta I'acqua dal collettore solare chiudendo i tubi. Du-
rante l'inverno conservare il dispositivo in un luogo al riparo dal gelo.
Rimuovere le linee di ritorno della piscina.

Assicurarsi che all'interno del dispositivo non sia rimasta dell’acqua

poiché questa potrebbe congelare. L’acqua congelata si espande
danneggiando cosi le camere solari.

2 % Specifiche tecniche

111 Condizioni per 'installazione di un collettore solare.

I collettore solare da Lei acquistato & stato progettato per piscine in-
terrate e fuori terra ed & facile da installare e da utilizzare. La guida
per l'installazione si basa sulle seguenti condizioni:

1) la piscina in questione & montata e riempita di acqua.

2) La piscina dispone di un sistema di filtraggio.

3)Lei & in possesso dei tubi flessibili di collegamento necessari per
I'apporto di acqua in piscina e nel sistema di filtraggio. (& 32/38
mm)

Queste sono le condizioni affinché il collettore solare, una volta in-
stallato e collegato totalmente alla pompa di filtraggio, possa traspor-
tare 'acqua mediante le camere solari.

1.1.2 Funzionamento (figura 1)

Non appena il dispositivo € stato installato viene collegato tra il si-
stema di filtraggio e la piscina tramite i due collegamenti a tubo. Il
tubo di collegamento trasporta I'acqua fredda proveniente dal siste-
ma di filtraggio nelle camere solari del collettore solare. Li viene ri-
scaldata mediante I'energia solare ed infine trasportata in piscina
tramite il secondo tubo di collegamento.

A= collegamento dall'impianto di filtraggio al collettore solare
B= collegamento dal collettore solare alla bocchetta di aspirazione
della piscina

Il riscaldamento dell'acqua dipende dai fattori seguenti: Portata del
flusso e irradiazione solare.

Il riscaldatore solare funziona in maniera efficace solo se esposto al-
la luce del sole. Anche in caso di maltempo puo essere collegato al-
la pompa poiché questa provoca solo una piccola perdita di pressio-
ne nella pompa.

113 Attrezzi e accessori necessari

Per il montaggio sono necessari i seguenti attrezzi, tuttavia non sono
compresi nel kit:

» Cacciavite a croce

» Cacciavite piatto
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211 Collettore solare Speedsolar modello 049100

e Dimensioni: L x B x H 55 x 55 x 27 cm
e Pressione massima 1 bar a 20 °C

e Portata massima dell’'acqua 7.500 I/h
e Contenuto d’acqua del collettore 10 |

3 /" Istruzioni per 'installazione

3141 Istruzioni per il montaggio

Prima di iniziare l'installazione del collettore chiudere la pompa di fil-
traggio e tutti i tubi dell’'acqua.

Collettore solare Speedsolar modello 049100

» Aprire i piedini sulla parte inferiore del collettore. Figura 2,3

» Montare i 2 adattatori di connessione alla parte inferiore del col-
lettore solare. Figura 4,5,6

» Collegare i tubi tra la pompa di filtraggio, il collettore solare e la
piscina.

» Montaggio con collegamento del tubo da 32 mm: Questo viene
spinto direttamente attraverso I'adattatore e fissato mediante un
morsetto. Figura 7

» Montaggio con collegamento del tubo da 38 mm: Figura 8,9,10
In primo luogo la riduzione di gomma 32/38 mm viene spinta at-
traverso I'adattatore. Infine il tubo da 38 mm viene spinto attra-
verso la riduzione e fissato con un morsetto.

» Adattatore speciale Intex (non compreso nella confezione): Adat-
tatore speciale INTEX art. N°: 040934. Questo & richiesto nelle
piscine INTEX di grandi dimensioni dotate di tubi con saracine-
sca. Figura 11, 12
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4 & Primo utilizzo

Una volta che I'impianto solare & stato montato e i tubi collegati
allimpianto di filtraggio e alla piscina, aprire 'acqua e assicurarsi
che l'acqua scorra attraverso il tubo. Infine attivare il sistema di fil-
traggio. Le bolle d’aria penetrano in piscina fuoriuscendo dalla boc-
chetta di aspirazione. Questo accade perché I'aria viene spinta fuori
dal collettore solare. Se questo processo dovesse durare piu di 2 - 3
minuti controllare la tenuta del vostro impianto.

Avvertenza: Coprire la piscina durante la notte per impedire la per-
dita di calore.

5 ﬁ Risoluzione dei problemi

Problemi Causal/soluzione

L’acqua della piscina |e Assicurarsi che I'acqua scorra all'interno
non si riscalda dei tubi.

C’e stato abbastanza sole?

Sfruttare al massimo la luce solare e au-
mentare il tempo di esecuzione della
pompa di filtraggio.

e Coprire la piscina durante la notte per
impedire la perdita di calore.

Potrebbe essere necessario I'uso di piu
collettori solari.

Non si verifica piu al- [¢ Controllare il sistema di filtraggio e assi-
cun gorgoglio iniziale curarsi che l'acqua fluisca dalla piscina
dopo che il dispositivo| attraverso la pompa di filtraggio, quindi
¢ stato collegato alla attraverso il collettore solare ed infine at-
pompa. traverso il tubo di connessione e rifluisca
poi in piscina.

Le bolle d’'aria fuorie-|e Controllare che i tubi di connessione non
scono dalla linea di ri-| presentino guasti.

torno della piscina do- [¢ Controllare che i morsetti per tubi siano
po che la pompa é sta- ben stretti.

ta collegata.
Perdite d’acqua. e Controllare la guarnizione nel sistema di
tubazioni.
e Controllare che i morsetti per tubi siano
ben stretti.

e Controllare che i tubi di connessione non
siano rovinati.

6 \ Gestione dei servizi

Per informazioni tecniche, in caso di pezzi mancanti o necessita di
reclamo rivolgersi direttamente al nostro servizio assistenza:

Steinbach VertriebsgmbH,
Aistingerstrasse 2, 4311 Schwertberg, Austria

e-mail: service@steinbach.at
www.steinbach.at
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A Varnostni napotki

Preden zacnete z uporabo izdelka natanéno preberite ta
navodila za uporabo.

Previdno: Ce nasih navodil za uporabo ne upostevate natanéno,
lahko to pripelje do Skode na napravi ali poskodb ljudi.

» Preberite navodila za uporabo in navedene napotke.
» Otrokom ne dovolite rokovanja s to napravo.

» Kadar izvajate dela na vaSem sonCnem zbiralniku vedno
izklopite filtrirni sistem.

» Naprave ne postavljajte preve¢ blizu bazena (zadostna
varnostna razdalja).

» Ne uporabljajte maziv na osnovi petroleja. Na sestavne dele
izdelka deluje petrolej agresivno.

» Ta naprava ni namenjena temu, da bi jo upravljale osebe
(vkljuéno z otroci) z omejenimi fizinimi, senzornimi ali du§evnimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkuSenj in/ali pomanjkanjem
znanja, razen, Ce jih pri tem nadzoruje oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost ali pa so od takSne osebe prejele navodila o
uporabi izdelka.

» Ofroci morajo biti pod nadzorom, da preprecite igranje z
napravo.

1 B Splosne informacije

114 Idealen kraj za vas soncnizbiralnik

Va$ soncni zbiralnik potrebuje prostor, kjer je ¢im ve¢ soncne
svetlobe.

» Soncni zbiralnik nikoli ne namestite nad nivojem vode vaSega
bazena.

» Do bazena zagotovite dolo€eno razdaljo (upoStevanje varnostne
razdalje).

» Soncni zbiralnik postavite tako, da dosezete najvecjo mozno
sonéno sevanje.

1.1.5 Nega izdelka

Sonénega zbiralnika ne izpostavljajte hladnim vremenskim
razmeram. Pred prvo zmrzaljo ali ob koncu kopalne sezone je
potrebno sonéni zbiralnik skladiséiti na mestu, ki je zasciteno pred
mrazom.

Vse dele je dovoljeno splakovati ali &istiti izkljuéno z vodo. Cistilna
sredstva lahko poskodujejo oblogo.

1.1.6 Prezimovanje

Izpustite vodo iz sonénega zbiralnika, tako da odprete cevi. Napravo
shranite ¢ez zimo v prostoru, zas¢itenem pred mrazom. Odstranite
povratne vode bazena.

PrepriCajte se, da se v notranjosti naprave ne nahaja voda, saj lahko

zmrzne. Zmrznjena voda se razteza in lahko tako poskoduje solarne
komore.

2 B Tehniéni podatki

1.1.1 Pogoji za instalacijo sonénega zbiralnika

Soncni zbiralnik, ki ste ga kupili, je namenjen za vkopane bazene in
sestavljive bazene, njegova inStalacija in rokovanje z njim pa sta
preprosta. Navodila za inStalacijo so pripravliena na podlagi
naslednijih izpolnjenih pogojev:

1) Imate bazen, ki je popolnoma sestavljen in napolnjen z vodo.

2)Vas bazen ima filtrirni sistem.

3)Imate potrebne povezovalne cevi, da lahko bazen in filtrirni
sistem oskrbujete z vodo. (& 32/38 mm)

To so pogoji, da lahko son¢ni zbiralnik prenasa vodo skozi solarne
komore po tem, ko je instaliran in popolnoma priklju€en na filtrirno
Erpalko.

1.1.2 Nacin delovanja (slika 1)

Takoj, ko je naprava instalirana, jo je potrebno s pomocjo obeh
cevnih povezav prikljuciti med filtrirni sistem in va$ bazen. Priklopna
cev prenasa hladno vodo, ki prihaja iz filtrirne naprave v solarne
komore vaSega sonCnega zbiralnika. Tam jo segreva soncna
energija in nato se skozi drugo povezovalno cev voda vra¢a v smeri
bazena.

A=napeljava od filtrirne naprave do son¢nega zbiralnika
B=napeljava od son¢nega zbiralnika do dovodne puSe bazena

Segrevanje vode je odvisno od naslednjih faktorjev: Koli¢ina pretoka
in son¢no sevanje.

Solarno ogrevanje deluje ucinkovito samo pri sonénem sevanju. Na
¢rpalko lahko ostane prikljuéeno tudi ob slabem vremenu, saj
povzro€a le minimalne izgube tlaka na Erpalki.

1.1.3 Potrebno orodje in oprema

Naslednje orodje potrebujete za sestavo, vendar ni vsebovano v
obsegu dobave:

» Kirizni izvija¢

» Zarezni izvija¢

Stran 10 od 30

2141 Model 049100 Speedsolar soncni zbiralnik

o Izmere: D x S x V 55 x 55 x 27 cm

« Najvedji dovoljen tlak 1 bar pri 20 °C
o Najvedji pretok vode 7.500 I/h

e Vsebnost vode v zbiralniku 10 |

3 /" Navodila za instalacijo

311 Navodila za sestavo

Preden zacnete z inStalacijo son€nega zbiralnika izklopite filtrirno
¢rpalko in prikljucite vse dotoke vode.

Model 049100 Speedsolar sonéni zbiralnik

» Pritrdite noge na spodnji strani sonénega zbiralnika. Slika 2,3

»Namestite 2 prikljuéna adapterja na spodnjo stran soncnega
zbiralnika. Slika 4,5,6

»Povezite cevi med filtrirno napravo, sonénim zbiralnikom in
bazenom.

» Montaza pri 32 mm cevnem priklju¢ku: Ta se potisne neposredno
€ez priklju¢ni adapter in se fiksira s cevno sponko. Slika 7

»Montaza pri 38 mm cevnem prikljucku: Slika 8,9,10
Najprej se 32/38 mm redukcija iz gume potisne €ez prikljucni
adapter. Nato se 38 mm cev potisne v redukcijo in fiksira s cevno
sponko.

»Intex posebni adapter (ni v obsegu dobave): Intex posebni
adapter &t. art.: 040934. Tega potrebujete pri bazenih INTEX, ki
imajo bazenske cevi z zapornim zasunom. Slika 11,12
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4 CfPrva uporaba

Ko je sonéni zbiralnik sestavljen in so cevi povezane s filtrirno
¢rpalko in bazenom, odprite dovod vode in zagotovite, da skozi cev
teCe voda. Nato vklopite filtrirni sistem. V bazen prihajajo zracéni
mehurcki iz dovodne puSe. To je zaradi tega, ker se iz sonénega
zbiralnika iztiska zrak. Ce to traja veé kot 2 do 3 minute preverite ali
inStalacija tesni.

Napotek: Ponoci pokrijte va$ bazen, da tako preprecite izgube
toplote.

5 ﬁ Odpravljanje tezav

Tezave Vzrok/reSitev

Bazen ni ogrevan. o PrepriCajte se, da skozi cevi teCe voda.

¢ Ali je bilo dovolj sonca?

o |zKkoristite najveCjo mozZno soncno
sevanje in zviSajte ¢as delovanja filtrirne
Crpalke.

e Ponoci pokrite va$ bazen, da tako
preprecite izgube toplote.

e Morda potrebujete ve€ soncnih
zbiralnikov.

Po prikljucitvi naprave |e Preverite filtrirni sistem in se prepriGajte,
na ¢rpalko ni nobenega da voda teCe iz bazena skozi filtrirno

zacetnega brbotanja. ¢rpalko, nato skozi soncéni zbiralnik in
nazadnje skozi povezovalno cev nazaj
do bazena.

Po tem ko je Crpalka|e Preverite ali so morda povezovalne cevi
vklopljena prihajajo poskodovane.

mehurcki iz povratnega (e Preverite ali so cevne objemke dovolj
voda bazena. trdno privite.

Iztekajo¢a voda. o Preverite tesnila na sistemu.

e Preverite ali so cevne objemke dovolj
trdno privite.

o Preverite ali so morda povezovalne cevi
pretrgane.

6 \ Servis

Za tehnicne informacije, pri manjkajo¢ih delih ali v primeru
reklamacije se prosimo obrnite neposredno na naSo sluzbo za
stranke:

Steinbach VertriebsgmbH,
Aistingerstrasse 2, 4311 Schwertberg, Avstrija

e-mail: service@steinbach.at
www.steinbach.at
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A\ \ndicatii de siguranta

Cititi cu atentie acest manual de utilizare, inainte de a utiliza
produsul.

Atentie: Daca nu respectati cu strictete manualul de utilizare
sau indicatiile de siguranta, aceasta poate cauza deteriorarea
aparatului sau vatamarea persoanelor.

» Cititi manualul de utilizare si indicatiile mentionate.
» Nu lasati copii sa se joace cu acest aparat.

» Opriti intotdeauna sistemul dvs. de filtrare, atunci cand lucrati la
colectorul dvs. solar.

» Nu pozitionati aparatul prea aproape de piscina (distanta
suficienta de siguranta).

» Nu folositi lubrifianti pe baza de petrol. Petrolul ataca
componentele din plastic ale produsului.

» Acest aparat nu este destinat uzului de catre persoane (inclusiv
copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau spirituale limitate sau
fara experienta si/sau fara cunostinte, cu exceptia cazului, in
care acestia sunt supravegheati de o persoana responsabila de
siguranta acestora sau daca, au fost instruiti cu privire la
utilizarea aparatului.

» Copii trebuie supravegheati, pentru a se asigura, ca acestia sa
nu se joace cu aparatul.

1 B Informatii generale

114 Locul ideal pentru colectorul dvs. solar
Colectorul dvs. solar necesita un loc cu cat mai multa lumina solara.

» Nu pozitionati niciodata colectorul solar deasupra nivelului apei
din piscina.

» Pastrati o distanta suficienta fata de piscina (respectati distanta
de siguranta).

» Amplasati colectorul solar in asa fel, incat sa beneficiati de
radiatia solara maxima.

1.1.5 intretinere produs

Colectorul solar nu are voie sa fie expus intemperiilor reci. inainte de
inghet sau dupa terminarea sezonului de baie colectorul solar
trebuie depozitat intr-un loc ferit de inghet.

Toate componentele au voie sa fie clatite sau curatate numai cu
apa. Substantele de curafat pot deteriora stratul de protectie.

1.1.6 Depozitare pe timp de iarna

Lasati sa se scurga toata apa din colectorul solar prin indepartarea
furtunurilor. Depozitati aparatul la un loc ferit de inghet. Indepartati
furtunurile de retur ale piscinei.

Asigurati-va ca nu se afla apa in interiorul aparatului, deoarece

aceasta poate ingheta. Apa inghetata se extinde si poate deteriora
astfel celulele solare.

2 B specificatii tehnice

111 Conditii preliminare pentru instalarea unui colector
solar

Colectorul solar achizitionat de dvs. este pentru piscine ingropate si
piscine supraterane si este simplu de instalat si de manipulat.
Manualul de instalare se bazeaza pe urmatoarele conditii
preliminare:

1) aveti o piscina, care este complet montata si umpluta cu apa.

2) Piscina dvs. detine un sistem de filtrare.

3)Detineti furtunurile necesare de legatura pentru a alimenta
piscina si sistemul de filtrare cu apa. (J 32/38 mm)

Acestea sunt conditiile preliminare ca sa poata transporta colectorul
solar apa prin celulele solare, atunci cand acesta este instalat si
racordat complet la pompa de filtrare.

1.1.2 Principiu de functionare (figura 1)

Odata ce aparatul este instalat, se monteaza prin intermediul
imbinarilor cu furtun intre sistemul dvs. de filtrare si piscina dvs.
Furtunul de racordare transporta apa rece de la instalatia de filtrare
in celulele solare ale colectorului solar. Acolo aceasta este incalzita
prin energia solara si apoi transportata prin cel de al doilea furtun de
legatura in directia piscinei.

A= furtun de la instalatia de filtrare la colectorul solar
B= furtun de la colectorul solar la duza de admisie a piscinei

Incélzirea apei depinde de urmatorii factori: debit si radiatjile solare.

Incalzirea solard este eficientd numai daca existd radiatii solare.
Poate raméane racordata la pompa de asemenea pe vreme rea,
deoarece cauzeaza doar o scadere redusa a presiunii la pompa.

1.1.3 Unelte si accesorii necesare

Aceste unelte sunt necesare la montaj, dar nu sunt cuprinse in
pachetul de livrare:

» surubelnita in cruce

» surubelnita pentru fante

Pagina 12 di
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211 Model 049100 colector solar Speedsolar

¢ Dimensiuni: L x L x 155 x 55 x 27 cm
e presiune maxima 1 barla 20 °C

o debit max. de apa 7.500 I/h

e volum de apa colector 10 |

3 7~ Indicatii de instalare

3141 Instructiuni de montaj

Tnainte de a incepe cu instalarea colectorului, opriti pompa de filtrare
si inchideti toate admisiile de apa.

Model 049100 colector solar Speedsolar

» Rabatati catre exterior picioarele pe partea de jos a colectorului
solar. Figura 2,3

» Montati cei 2 adaptori de racord pe partea de jos a colectorului
solar. Figura 4,5,6

» Racordati furtunurile intre instalatia de filtrare, colectorul solar si
piscina.

» Montaj la un racord cu furtun de 32 mm: acesta se impinge direct
peste adaptorul de racord si se fixeaza cu clema de furtun. Figura
7

»Montaj la un racord cu furtun de 38 mm: Figura 8,9,10
mai intai se impinge reductorul de 32/38 mm din cauciuc peste
adaptorul de racord. Apoi se impinge furtunul de 38 mm peste
reductor si se fixeaza cu o clema de furtun.

» Adaptor special Intex (nu este cuprins in pachetul de livrare):
Adaptor special INTEX nr. art.: 040934. Acesta este necesar la
piscinele INTEX, care detin furtunuri de piscina cu vana de
inchidere. Figura 11, 12

Speedsolar Sonnenkollektor | 2015_V1



4 'CfPrima utilizare

Daca instalatia solara este montata si furtunurile sunt racordate la
pompa de filtrare si la piscina, deschideti alimentarea cu apa si
asigurati, sa curga apa prin furtun. Ulterior pornii sistemul de filtrare.
Vor aparea bule de aer din duza de admisie din piscina. Aceasta
este cauzat de faptul, ca aerul este impins din colectorul solar. Daca
aceasta dureaza mai mult decat 2 - 3 minute, verificati etanseitatea
instalatiei.

Indicatie: acoperiti piscina in timpul noptii, pentru a impiedica
pierderile de caldura.

5 ﬁ Remediere defectiuni

Defectiuni Cauza/remediere

Apa din piscind nu se |e Asigurati-va, ca prin furtunuri curge apa.

incalzeste e A fost destul soare?

o Utilizati radiatiile maxime solare si mariti
durata de functionare a pompei.

o Acoperiti piscina in timpul noptii, pentru a

impiedica pierderile de caldura.

Este posibil, sa fie necesare mai multe

colectoare solare.

Nu apar bule la inceput [« Controlati sistemul de filtrare si asiguratj,
dupa ce aparatul a fost ca apa sa curga din piscina prin pompa

conectat la pompa. de filtrare apoi prin colectorul solar si
apoi prin furtunul de legatura inapoi in
piscina.

Apar bule de aer din|e Verificati daca, furtunurile de legatura
furtunul de retur al sunt deteriorate.
piscinei dupa ce a fost e Controlati daca, bridele de furtun sunt
pornita pompa. destul de stranse.

Se scurge apa. o Verificati graniturile de etansare din
sistemul de furtunuri.

e Controlati daca, bridele de furtun sunt
destul de stranse.

o Verificati daca, furtunurile de legatura
sunt rupte.

o v .
6 \ Desfasurare service

Pentru informatii tehnice, in cazul componentelor lipsa sau in cazul
unei reclamatii, adresati-va direct service-ului nostru pentru clienti:

Steinbach VertriebsgmbH, )
Aistingerstrasse 2, 4311 Schwertberg, Osterreich

e-mail: service@steinbach.at
www.steinbach.at
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A Bezpeénostni pokyny

Pied uvedenim vyrobku do provozu si diikladné proctéte tento
navod k obsluze.

Pozor: Nedodrzeni pokynid v navodu k obsluze nebo
bezpeénostnich pokyniit mize vést k poskozeni vyrobku nebo
ke zranéni osob.

» Prectéte si navod k obsluze a uvedené pokyny.
» Nedovolte détem manipulovat s timto vyrobkem.
» Pfi praci na solarnim kolektoru vypnéte filtracni systém.

» Nestavte vyrobek pfili§ blizko u bazénu (dbejte na dostate¢ny
bezpecnostni odstup).

» Nepouzivejte maziva na bazi petroleje. Petrolej napada plastové
soucasti vyrobku.

» Tento vyrobek neni uréen k tomu, aby ho pouzivaly osoby
(v€éetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo nedostatenymi zkuSenostmi Ci
védomostmi s vyjimkou pfipadu, kdy tak ¢&ini pod dohledem
osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo od této osoby
dostavaji pokyny, jak maji vyrobek pouzivat.

» Na déti je nutné dohlizet, aby se zajistilo, ze si s vyrobkem
nebudou hrat.

1 lfl Vseobecné informace

» Neumistujte nikdy solarni kolektor nad urovni hladiny vasSeho
bazénu.

» Dodrzte dostatecny odstup od bazénu (dodrzte bezpecnostni
odstup).

» Solarni kolektor se umistuje tak, aby na né&j dopadalo co nejvice
slunec¢niho zafeni.

1.1.5 Péce o vyrobek

Solarni kolektor by nemél byt vystaven chladnému pocasi. Pred
prvnim mrazem nebo na konci sezony koupani se musi solarni
kolektor uskladnit na misté chranéném pred mrazem.

V$echny dily se smi oplachovat a &istit vyhradné vodou. Cistici
prostfedky mohou poskodit ochranny kryt.

1.1.6 Prezimovani

Nechte ze solarniho kolektoru vytéci vSechnu vodu tak, ze uzavrete
vedeni. Ulozte vyrobek na zimu na misté chranéném pfed mrazem.
Odstrarite vratna vedeni k bazénu.

Zajistéte, aby uvniti vyrobku nebyla Zadna voda, ktera by mohla

zmrznout. Zmrzla voda se rozpina a mohla by poSkodit solarni
komory

2 B Technické udaje

1.1.1 Predpoklady pro instalaci solarniho kolektoru

Solarni kolektor, ktery jste si zakoupili, je uréen pro bazény
zapusténé do zemé nebo stojici na zemi a vyznaluje se
jednoduchou instalaci a manipulaci. Navod k instalaci vychazi z
nasledujicich predpokladu:

1) Vlastnite bazén, ktery je kompletné instalovan a naplnén vodou.

2)Bazén je vybaven filtratnim systémem.

3)Mate k dispozici potfebné propojovaci hadice k zasobovani
bazénu a filtraéniho systému vodou. (& 32/38 mm)

Toto jsou predpoklady, aby solarni kolektor po jeho instalaci a
kompletnim pfipojeni k filtraénimu ¢erpadlu mohl dopravovat vodu
solarnimi komorami.

1.1.2 Princip €innosti (obrazek 1)

Po instalaci vyrobku se propoji filtracni systém a bazén pomoci dvou
spojovacich hadic. Spojovaci hadice dopravuje studenou vodu
pfichazejici z filtracniho zafizeni do solarnich komor solarniho
kolektoru. Zde se voda pusobenim slunecni energie zahfiva a
nasledné vede druhou spojovaci hadici smérem k bazénu.

A= vedeni od filtracniho zafizeni k solarnimu kolektoru
B= vedeni od solarniho kolektoru ke vstupni trysce bazénu

Ohfev vody je zavisly na nasleduijicich faktorech: Pratoéné mnozstvi
a dopadajici slunecni zafeni.

Solarni topeni funguje efektivné jen pfi dopadu sluneéniho zareni.
Muze zlstat pfipojeno k Cerpadlu i pfi Spatném pocasi, protoze
zpUlsobuje u ¢erpadla jen nepatrnou tlakovou ztratu.

113 Potirebné prislusenstvi a naradi

Toto narfadi je potfeba k instalaci, neni vSak obsazeno v sadé:
» kfizovy Sroubovak
» plochy Sroubovak

1.1.4 Idealni misto pro solarni kolektor

Solarni kolektor potfebuje misto s co nejvétSim mnozstvim
slune¢niho zafeni.
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211 Solarni kolektor Speedsolar model 049100

e Rozméry: Dx S xV 55 x 55 x 27 cm
e Maximalni tlak 1 bar pfi 20 °C

e Prutok vody max. 7 500 I/h

e Objem vody v kolektoru 10 |

3 7 Pokyny k instalaci

311 Navod na sestaveni

Nez zacnete instalovat kolektor, vypnéte filtraéni ¢erpadlo a uzaviete
vSechny pfivody vody.

Solarni kolektor Speedsolar model 049100

» Odklopte nozky na spodni strané kolektoru. Obrazek 2,3

» Namontujte dva pfipojovaci adaptéry na spodni stranu solarniho
kolektoru. Obrazek 4,5,6

» Propojte hadice mezi filtraci, solarnim kolektorem a bazénem.

»Montaz u 32mm hadicové spojky: Nasune se pfimo na pfipojovaci
adaptér a pfipevni se hadicovou sponou. Obrazek 7

»Montaz u 38mm hadicové spojky: Obrazek 8,9,10
Nejprve se na pfipojovaci adaptér nasune pryZzova redukce 32/38
mm. Poté se na redukci nasune 38mm hadice, ktera se nasledné
upevni hadicovou sponou.

> Specialni adaptér Intex (neni soucasti dodavky): Specialni
adaptér Intex, €. vyr. 040934. Tento adaptér je potfeba u velkych
bazénl INTEX, které maji bazénové hadice s uzaviracim
Soupatkem. Obrazek 11,12

4 & Prvni pouziti

Kdyz jste solarni systém sestavili a hadice k filtranimu Cerpadlu a
bazénu jsou pfipojeny, oteviete pfitok vody a ujistéte se, Zze voda
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protéka hadici. Nasledné zapnéte filtracni systém. Z vtokové trysky
bazénu vystupuji bubliny. K tomu dochazi kvuli tomu, Ze je vzduch
vytlaGovan ze solarniho kolektoru. Trva-li to déle nez 2 - 3 minuty,
zkontrolujte tésnost instalace.

Upozornéni: Na noc bazén zakryvejte, abyste zamezili ztratam

tepla.

5 ﬁ Odstranovani problému

Problémy

Pricina/feseni

Bazén se neohfiva.

o Ujistéte se, zda voda protéka hadicemi.

¢ Bylo dostatecné slune¢no?

e VVyuziite maximalné mozné slunecni
zafeni a zvySte dobu béhu filtracniho
Cerpadla.

¢ Na noc bazén zakryvejte, abyste zamezili

ztratam tepla.

Mozna je

kolektor(.

vice solarnich

potfeba

Po pfipojeni vyrobku k

e Zkontrolujte filtraéni systém a ujistéte se,

Cerpadlu Zadné| Zze voda teCe z bazénu filtracnim

pocatecni Cerpadlem, pak solarnim kolektorem a

probublavani. nasledné spojovaci hadici zpét do
bazénu.

Po zapnuti Cerpadla [¢ Zkontrolujte, zda spojovaci hadice nejsou

vystupuji  z vratného poskozené.

vedeni bazénu bubliny.

e Zkontrolujte, zda jsou hadicové spony
dostate¢né stazené.

Vytékajici voda.

e Zkontrolujte tésnéni v  hadicovém
systému.

o Zkontrolujte, zda jsou hadicové spony
dostate¢né stazené.

o Zkontrolujte, zda spojovaci hadice nemaji

trhliny.

6 Zajisténi servisu

V pfipadé technickych dotaz(, pfi chybéjicich dilech nebo v pfipadé
reklamace se obratte na nas zakaznicky servis:

Steinbach VertriebsgmbH, .
Aistingerstrasse 2, 4311 Schwertberg, Osterreich

e-mail: service@steinbach.at

www.steinbach.at
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A Sigurnosne napomene

Prije nego Sto pocnete koristiti proizvod, pozorno procitajte ove
Upute za uporabu.

Oprez: ako se necete tocno pridrzavati nasih Uputa za uporabu
ili sigurnosnih napomena, onda to moze dovesti do Steta na
uredaju ili se mogu povrijediti osobe.

» Procitajte Upute za uporabu i navedene napomene.
» Nemojte dopustiti da djeca rukuju ovim uredajem.

» Uvijek zaustavite svoj filtarski sustav, kada radite na solarnom
kolektoru.

» Ne postavljajte uredaj preblizu bazenu (dostatan sigurnosni
razmak).

» Nemojte koristiti maziva na bazi petroleja. Petrolej napada
sastavne dijelove proizvoda od plastike.

» Ovaj uredaj nije predviden da ga koriste osobe (ukljuCujuéi i
djecu) ograni¢enih fizickih, senzoric¢kih ili duSevnih sposobnosti
ili s nedostatkom iskustva i/ili nedostatkom znanja, osim ako ih
ne nadzire osoba koja je nadleZna za njihovu sigurnost ili koja ih
je poducila kako se uredaj mora koristiti.

» Djeca moraju biti pod nadzorom, kako bi bilo sigurno da se ne
igraju s uredajem.

1 B Opcée informacije

» Solarni kolektor nemojte nikada postaviti iznad razine vode u
svom bazenu.

» Pridrzavajte se dovoljnog razmaka prema bazenu (pridrzavajte
se sigurnosnog razmaka).

» Solarni kolektor postavlja se tako da je Sto viSe moguce izlozen
suncéevoj svjetlosti.

1.1.5 Odrzavanje proizvoda
Solarni kolektor ne smije se izlagati hladnom vremenu. Prije prvog
mraza ili na kraju sezone kupanja solarni se kolektor mora

pospremiti na nekom mjestu koje je zasticeno od mraza.
Svi se dijelovi smiju ispirati ili prati iskljuivo vodom. Sredstva za
CiS¢enje mogu ostetiti zastitni pokrov.

1.1.6 Prezimljavanje

Ispustite svu vodu iz solarnog kolektora tako Sto ¢ete ukloniti crijeva.
Uredaj treba prezimiti na mjestu zasticenom od mraza. Uklonite
vodove povratnog toka bazena.

Provjerite da nema vode u unutradnjosti uredaja, s obzirom da se

ista moze smrznuti. Smrznuta se voda S$iri i mozZe na taj nacin oStetiti
solarne komore.

2 B Tehnicki podaci

111 Preduvjeti za instalaciju solarnog kolektora

Solarni kolektor koji ste kupili predviden je za ukopane i montazne
bazene, jednostavno se instalira i njime se jednostavno rukuje.
Upute za instalaciju poc€ivaju na sljedec¢im preduvjetima:

1) Posjedujete bazen koji je potpuno sastavljen i napunjen vodom.

2)Va$ bazen raspolaze filtarskim sustavom.

3) Raspolazete potrebitim spojnim crijevima za opskrbu bazena i
filtarskog sustava vodom. (& 32/38 mm)

To su preduvjeti, kako bi solarni kolektor, kada je isti instaliran i
kompletno prikljuéen na crpku s filtrom, mogao transportirati vodu
kroz solarne komore.

1.1.2 Nacin funkcioniranja (slika 1)

Cim je uredaj instaliran, on se pomoéu oba spojna crijeva prikljuéuje
izmedu VaSeg filtarskog sustava i bazena. Spojno crijevo
transportira hladnu vodu koja dolazi od filtarskog uredaja u solarne
komore VaSeg solarnog kolektora. Tamo se pomocu suneve
energije zagrijava i potom se kroz drugo spojno crijevo odvodi u
smjeru bazena.

A= vod od filtarskog uredaja do solarnog kolektora
B= vod od solarnog kolektora do ulazne mlaznice bazena

Zagrijavanje vode ovisi o sljede¢im ¢imbenicima: proto€noj koli€ini i
sunevu zracenju.

Solarno grijanje funkcionira ucinkovito samo dok sja Sunce. Ono se
moze prikljuciti na crpku i pri loSem vremenu, s obzirom da ono
uzrokuje samo neznatan gubitak tlaka kod crpke.

1.1.3 Potreban alat i pribor

Ovi alati su potrebni za sastavljanje, ali nisu dio isporuke:
» krizni odvija¢
» plosnati odvija¢

1.1.4 Idealno mjesto za Vas solarni kolektor

Va$ solarni kolektor treba mjesto sa $to je moguce viSe sunceve
svjetlosti.

Stranica 16
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211 Model 049100, solarni kolektor Speedsolar

¢ Dimenzije: D x S x V 55 x 55 x 27
o Maksimalni tlak 1 bar pri 20 °C

e Maks. protok vode 7.500 I/h

e Koli¢ina vode u kolektoru 10 |

3 7 Naputci za instalaciju

3141 Upute za sastavljanje

Prije nego 8to zapoCnete s instalacijom kolektora, iskljucite crpku s
filtrom i zatvorite sve dovode vode.

Model 049100, solarni kolektor Speedsolar

> Rasklopite noge na donjoj strani solarnog kolektora. Slika 2,3

» Montirajte 2 prikljuéna adaptera na donjoj stranici solarnog
kolektora. Slika 4,5,6

» Spojite crijeva izmedu filtarskog uredaja, solarnog kolektora i
bazena

» Montaza u slu€aju prikljucenja crijeva od 32 mm: isto se natakne
direktno na priklju¢ni adapter i fiksira obujmicom crijeva Slika 7

»Montaza u slucaju prikljuéenja crijeva od 38 mm: Slika 8,9,10
najprije se redukcija 32/38 mm od gume natakne na priklju¢ni
adapter. Potom se crijevo od 38 mm natakne preko redukcije i
fiksira obujmicom crijeva.

» Specijalni adapter Intex (nije dio isporuke): specijalni adapter
INTEX, br. art.: 040934. Isti je potreban za velike bazene INTEX
koji raspolazu crijevima za bazen sa zasunom. Slika 11,12
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4 Cf Prvo koristenje

Kada se solarni uredaj postavi i crijeva se spoje s crpkom s filtrom i
bazenom, otvorite dotok vode i vodite brigu da voda te€e kroz
crijevo. Nakon toga ukljucite filtarski sustav. Mjehuri¢i zraka c¢e
izlaziti iz ulazne mlaznice u bazenu. Do toga dolazi stoga $to se zrak
istiskuje iz solarnog kolektora. Ako bi to trajalo duze od 2 - 3 minute,
provjerite je li Vasa instalacija nepropusna.

Napomena: Prekrijte svoj bazen preko noéi, kako biste smanijili
gubitak topline.

5 ﬁ Otklanjanje problema

Problemi Uzrok/rjesSenje

Bazen se ne grije e Provijerite tece li voda kroz crijeva.

¢ Je li bilo dovoljno sun¢ano?

o |skoristite maksimalno mogucu izloZzenost
suncevim zrakama i povecajte duzinu
rada crpke s filtrom.

o Prekrijte svoj bazen preko noci, kako
biste smanijili gubitak topline.

e Mozda je potrebno viSe solarnih
kolektora.

Nema pocetnih (e Prekontrolirajte filtarski sustav i provjerite
mjehurica, nakon Sto| teCe li voda od bazena kroz crpku s
se uredaj priklju¢i na| filtrom pa onda kroz solarni kolektor i
crpku. potom kroz spojno crijevo natrag prema
bazenu.

Mijehuri¢i zraka dolaze e Provjerite nisu li spojna crijeva slu¢ajno
iz povratnog toka osteéena.

bazena, nakon Sto se (e Prekontrolirajte jesu li obujmice crijeva
ukljuci crpka. dovoljno jako zategnute.

Voda izlazi van. Provijerite brtve u sustavu cijevi.
o Prekontrolirajte jesu li obujmice crijeva
dovoljno jako zategnute.

e Provjerite da spojna crijeva nemaju

pukotine.
.
6 \ Servis
Za tehnicke informacije, ako nedostaju dijelovi ili u slu¢aju

reklamacija molimo Vas da se obratite neposredno nasoj sluzbi za
korisnike:

Steinbach VertriebsgmbH, )
Aistingerstrasse 2, 4311 Schwertberg, Osterreich

e-posta: service@steinbach.at
www.steinbach.at
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A Fontos biztonsagi tudnivalok

A készilék uzembe helyezése el6tt gondosan olvassa at ezt a
kezelési utmutatét.

Figyelem: Megsériilhet a késziilék, illetve személyi sériilés
kovetkezhet be abban az esetben, ha nem tartja be pontosan a
kezelési utmutatoban vagy a biztonsagi utasitasokban
foglaltakat.

» Olvassa el a kezelési utmutatét és a benne szerepld
tudnivaldkat.

» Gyermek nem jatszhat a készulékkel .

» A szlrérendszert mindig vegye le akkor, ha éppen a
napkollektoron dolgozik.

» A készuléket helyezze a medence kozelébe (megfeleld
biztonsagi tavolsag).

» Ne haszndljon petréleumalapu kenbéanyagot. A petréleum
megtamadja a termék mlanyag alkotérészeit.

» Ezt a késziléket rendeltetésénél fogva nem hasznalhatjak
korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkezd személyek (gyerekeket is ideértve), vagy az ehhez
sziikséges tapasztalattal és/vagy ismerettel nem rendelkezd
személyek, kivéve ha biztonsagukért felelés személy felligyelete
alatt allnak, vagy utasitdsokat kapnak téle a készilék
hasznalatara vonatkozoéan.

» Ne hagyja feliigyelet nélkil a gyermekeket, igy azok nem
jatszhatnak a készulékkel.

1 [ Artalanos tudnivaléok

» csillagcsavarhuzo
» csavarhuzoé

1.1.4 A napkollektor idealis telepitési helye

Napkollektorat olyan helyre kell tenni, ahol a lehetd legtébb napfény
éri.

» A napkollektort soha ne telepitse medencéje viztikre folé.

» A medencétél tartson megfelel6 tavolsagot (védétavolsag
betartasa).

» A napkollektort ugy kell felallitani, hogy fellletét a lehetd legtdbb
napsugarzas érje.

1.1.5 A termék apolasa

Ne tegye ki a napkollektort er6s hidegnek. Az elsé fagy el6tt, vagy a
medenceszezon végén a napkollektort fagymentes helyre kell vinni.
Alkatrészeit kizardlag vizzel oblitse at és tisztitsa meg. A
tisztitoszerek megsérthetik a védéburkolatot.

1.1.6 Atteleltetés

A vezetékek lezarasat kovetéen eressze le a napkollektorban lévé
Osszes vizet. Télen a késziléket fagymentes helyen kell tarolni.
Tavolitsa el a medence-visszafolyd vezetékeket.

Ellenérizze, hogy nincs-e viz a készilék belsejében, ez ugyanis

megfagyhat. A megfagyott viz kitagul és megsértheti a
szolarkamrakat.

2 % Miszaki adatok

1.1.1 A napkollektor telepitési elofeltételei

Az On altal megvasarolt napkollektor talajba siillyesztett és
felallithatd medencékhez hasznalhaté. Egyszerlien 6sszeszerelhetd
és kezelhetd. A telepitési utmutatd az alabbi el6feltételek teljesitését
feltételezi:

1) Medencéje teljesen fel van épitve és vizzel fel van téltve.

2) Medencéje szirérendszerrel rendelkezik.

3)Rendelkezésére all a medence és a szlrérendszer
vizellatasahoz sziikséges 6sszekotétomls. (J 32/38 mm)

Az emlitett el6feltételek teljesitését kovetéen a telepitett és teljesen
a szlrdszivattyuhoz csatlakoztatott napkollektor szolarkamrain viz
aramlik at.

1.1.2 Miikodési mod (1. abra)

A készlilék telepitését kovetben szlirérendszert és medencét két
tdml6vezetékkel kell 6sszekdtni. A sziréberendezésétdl érkezd
hideg vizet a csatlakozo6tomlé tovabbitia a  napkollektor
szolarkamrajaba. A vizet ott azutan felmelegiti a napenergia, majd a
masodik 6sszekotd-tdmlb visszavezeti a medence iranyaba.

A= a sz(ir6berendezés és a napkollektor kozotti vezeték
B= a napkollektor és az Uszémedence bedmléfuvokaja kozotti
vezeték

A viz felmelegedése az alabbi tényezdktd| fligg: Atfolyasi mennyiség
és napsugarzas.

A napenergiaval valo felmelegités kizarélag napos idében hatésos.
A készlléket rossz id6ben is csatlakozhatja a szivattyuhoz, mivel a
szivattyunal csak csekély nyomasveszteséget okoz.

113 Sziikséges szerszamok és tartozékok

Felépitéséhez az alabbi szerszamokat kell hasznalni, amelyeket
azonban a készlet nem tartalmaz:

Oldal 18 a 30

211 049100 modell, Speedsolar napkollektor

o Méretek: Hx Sz x M 55 x 55 x 27 cm
Legnagyobb nyomas 1 bar 20 °C mellett
o Vizatfolyas: max. 7.500 I/h

o A kollektor viztartalma: 10 |

3 7 Telepitési utasitasok

3141 Felépitési utmutato

A kollektor telepitésének megkezdése el6tt kapcsolia ki a
szlir6szivattyut és zarja el teljesen a vizellatast.

049100 modell, Speedsolar napkollektor

» Hajtsa ki a napkollektor alsé részén lévé labakat. 2,3 abra

> Szereljen fel 2 csatlakozdéadaptert a napkollektor aljara. 4,5,6
abra

»Kodsse Ossze a szlir6berendezés, a napkollektor és a medence
kozotti tomlidket.

» Szerelés 32 mm témlécsatlakozdval: Kozvetlenul fel kell tolni a
csatlakozoadapterre, és tdmlészoritoval rogziteni kell. 7. abra

> Szerelés 38 mm tomlécsatlakozoval: 8,9,10 abra
Elsé l1épésben a 32/38 mm-es gumi szlkitéidomot fel kell tolni a
csatlakozéadapterre. Ezt kdvetéen a 38 mm-es tomlét fel kell tolni
a sz(kitére és tomlbszoritdval régziteni kell.

»Intex kulénleges adapter (a szallitasi terjedelem nem
tartalmazza): INTEX kulonleges adapter Cikk sz.: 040934. Erre
elzarotolattyus  uszémedence-tomlbkkel szerelt, nagyméretl
INTEX medencéknél van sziikség. 11,12 abra
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ﬁ ”r 1 4 4
4 {XEls6 felhasznalas

A szlr6berendezés felépitését, valamint a tomlék és a
szlir@szivattyl, és a medence Osszekapcsolasat kdvetéen nyissa
meg a vizellatast, és a toml6n keresztul engedjen vizet a
rendszerbe. Ezt koévetéen kapcsolia be a szlr6érendszert. A
medence bedmléfuvokajanal levegébuborékok szallnak fel. Ennek
az az oka, hogy a napkollektorbdl a rendszer kinyomja a levegét. A
rendszer tdmitettségét ellendrizni kell akkor, ha ez 2 - 3 percnél
tovabb tart.

Utmutatas: A héveszteség elkerllése érdekében este takarja le a
medencét.

5 ﬁ Problémaelharitas

Probléma Ok/megoldas

A medence nem e Ellendrizze, hogy van-e vizaram a

melegszik fel. tomldkben.

e Napos id6 volt?

Hasznaljon ki minél tébb napos o6rat és

fokozza a szlir6szivattyu futasidejét.

o A hOveszteség elkerllése érdekében
éjszakara takarja le a medencét.

o Adott esetben tdbb napkollektort kell

hasznalni.
A szivattyl [e Ellenérizze a  szlirérendszert  és
csatlakoztatasat gy6zédjon meg arrél, hogy a medence
kovetéen nem vize ataramlik-e a szlrészivattyun, majd
tapasztalhat6 kezdeti| a napkollektoron, végil pedig az
buborékképzddés. Osszekoto-tomlén  visszaaramlik-e  a
medencébe.

Légbuborékok jonnek a
medence-visszatérébdl

Ellendrizze az 6sszekot6tomlidk épségét.
Ellenérizze a tomlékapcsok megfeleld

a szivattyd | meghuzasat.
bekapcsolasat
kovetden.
Kifoly6 viz. o Ellendrizze a vezetékrendszer tdmitéseit.
e Ellendrizze a tomlékapcsok megfeleld
meghuzasat.
o Ellenérizze az 0sszekotétomidk

esetleges sériléseit.

6 Szervizszolgaltatas

Muszaki tajékoztatas-kérésével, hianyz6 alkatrészekkel kapcsolatos
bejelentésével vagy reklamacidjaval  forduljon  koézvetlenil
tgyfeélszolgalatunkhoz:

Steinbach VertriebsgmbH,
Aistingerstrasse 2, 4311 Schwertberg, Ausztria

e-mail: service@steinbach.at
www.steinbach.at
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A Bezpeénostné upozornenia

Pred uvedenim vyrobku do prevadzky si pozorne precitajte
tento navod na pouzitie.

Pozor: Ked' nebudete presne postupovat’ podla nasho navodu
na pouzitie alebo bezpeénostnych pokynov, méze to viest' k
poskodeniam pristroja alebo sa m6zu poranit’ osoby.

» Precitajte si navod na pouzitie a uvedené pokyny.
» Nedovolte detom manipulovat’ s tymto pristrojom.

» Ked na svojom solarnom kolektore pracujete, vzdy vypnite Vas
filtracny systém.

» Pristroj neumiestiiuje prili§ blizko k bazénu (dostatocny
bezpecnostny odstup).

» Nepouzivajte ziadne maziva na baze petroleja. Petrolej napada
plastové komponenty vyrobku.

» Tento pristroj nie je uréeny na pouzitie osobami (vratane deti) s
obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo du$evnymi
schopnostami alebo z dévodu nedostatku skusenosti a/alebo
nedostatku znalosti, iba ak by boli pod dozorom osoby
zodpovednej za ich bezpec¢nost alebo by od nej dostali pokyny,
ako sa ma pristroj pouzivat.

» Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpedilo, Ze sa s
pristrojom nebudu hrat.

1 ﬂ Vseobecné informacie

114 Idealne miesto pre Vas solarny kolektor

Vas solarmy kolektor potrebuje miesto s ¢o najvaéSim dopadom
slnec¢ného svetla.

» Solarny kolektor nikdy neumiestfiuje nad hladinu vody Vasho
bazéna.

» Zachovajte dostatocnu vzdialenost k bazénu (dodrzanie
bezpecénostného odstupu).

» Solarny kolektor postavte tak, aby ste mali maximalny mozny
dopad sIne¢ného ziarenia.

1.1.5 Starostlivost’ o vyrobok

Solarny kolektor by nemal byt vystaveny chladnému pocasiu. Pred
prvym mrazom alebo na konci kupacej sezény musi byt solarny
kolektor uskladneny na nemrzndcom mieste.

V3etky diely smu byt oplachované alebo Cistené vyhradne vodou.
Cistiace prostriedky mozu poskodit polykarbonatovy ochranny kryt.

1.1.6 Prezimovanie

Zo solarneho kolektoru vypustite v8etku vodu tak, Ze uzavriete
vedenia. Pristroj prezimujte na nemrznicom mieste. Odstrante
bazénové vratné vedenia.

Zabezpeclte, aby sa vo vnutri pristroja nenachadzala ziadna voda,

nakolko by tato mohla zamrznut. Zamrznutd voda sa roztahuje a
mdze tak poSkodit solarne ¢lanky.

2 B Technické udaje

111 Predpoklady pre instalaciu solarneho kolektora

Vami nadobudnuty solarny kolektor je urCeny pre do zeme
zapustené a montované bazény a vyznaCuje sa jednoduchou
inStalaciou a manipulaciou. Navod na inStalaciu vychadza z
nasledovnych predpokladov:

1) Vlastnite bazén, ktory je kompletne zmontovany a naplneny
vodou.

2) Vas$ bazén disponuije filtraénym systémom.

3) Disponujete potrebnymi spojovacimi hadicami na napajanie
bazénu a filtraéného systému vodou. (J 32/38 mm)

Toto su predpoklady, aby solarny kolektor, ked' je nainstalovany a
Uplne napojeny na filiracné Cerpadlo, mohol prepravovat vodu cez
solarne ¢lanky.

11.2 Sposob funkcie (obrazok 1)

Ako nahle je pristroj nainstalovany, pripoji sa medzi Vas filtracny
systtm a Va$ bazén pomocou oboch hadicovych spojeni.
Pripojovacia hadica dopravuje studenu vodu prichadzajucu z Vasho
filtratného =zariadenia do solarnych ¢&lankov Vasho solarneho
kolektoru. Tak sa zohreje solarnou energiou a nasledne sa vedie
znova cez druhu spojovaciu hadicu smerom k bazénu.

A = vedenie od filtracného zariadenia k solarnemu kolektoru
B = vedenie od solarneho kolektoru ku vtokovej dyze bazéna

Zohriatie vody =zavisi od nasledovnych faktorov: Prietokové
mnozstvo a slne¢né Ziarenie.

Solarne vyhrievanie funguje efektivne len pri sine€nom Ziareni. Pri
zlom pocasi mbze zostat pripojené na Cerpadle, nakolko toto
spbsobuje len minimalnu stratu tlaku pri Cerpadle.

113 Potrebné naradie a prisluSenstvo

Na montaz potrebujete toto naradie, nie je vSak obsiahnuté v
sUprave:

» Krizovy skrutkovaé

» Plochy skrutkovac
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211 Model 049100 Speedsolar solarny kolektor

e Rozmery: D x S x V 55 x 55 x 27 cm
e Maximalny tlak 1 bar pri 20 °C

o Prietok vody max. 7.500 I/h

e Objem vody kolektora 10 |

3 /" Instalaéné pokyny

3.11 Navod na montaz

Skor ako zacnete s inStalaciou kolektoru, vypnite filtracné ¢erpadlo a
zatvorte vSetky pritoky vody.

Model 049100 Speedsolar solarny kolektor

» Vyklopte nohy na spodnej strane solarneho kolektoru. Obrazok 2,
3

» Namontuje 2 pripojovacie adaptéry na spodnej strane solarneho
kolektoru. Obrazok 4, 5, 6

» Spojte hadice medzi filtraénym zariadenim, solarnym kolektorom
a bazénom.

»Montaz pri 32 mm hadicovom pripojeni: Tento sa zasunie cez
pripojovaci adaptér a zafixuje hadicovou svorkou. Obrazok 7

»Montaz pri 38 mm hadicovom pripojeni: Obrazok 8, 9, 10
Najskér sa redukcia 32/38 mm z gumy zasunie cez pripojovaci
adaptér. Nasledne sa 38 mm hadica zasunie cez redukciu a
zafixuje hadicovou svorkou.

» Intex Specialny adaptér (nie je obsiahnuty v rozsahu dodavky):
Intex Specialny adaptér vyr. ¢.: 040934. Tento je potrebny pri
velkych bazénoch INTEX, ktoré disponuju bazénovymi hadicami
s posuvnymi uzaverom. Obrazok 11, 12
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4 CfPrvé pouzitie

Ked je solarne zariadenie postavené a hadice suU spojené s
filtraénym Eerpadlom a bazénom, otvorte privod vody a postarajte sa
o to, aby voda tiekla cez hadicu. Nasledne zapnite filtracny systém.
Z vtokovej dyzy v bazéne budu unikat vzduchové bubliny. Je to z
toho dévodu, Ze sa zo solarneho kolektoru vytlaéa vzduch. Ak by to
trvalo dlhSie ako 2 - 3 minuty, skontrolujte Va$u instalaciu z hladiska
tesnosti.

Upozornenie: Svoj bazén na noc zakryvajte, aby sa zabranilo
teplotnym stratam.

5 ﬁ Odstranovanie problémov

Problémy Pri¢inal/rieSenie

Bazén sa nevyhrieva. |e Uistite sa, ¢i voda preteka cez hadice.

¢ Bolo dostato¢ne sine¢né pocasie?

e Vyuzite maximalne mozné slnecné
Ziarenie a predizte dobu chodu
filtraéného Cerpadia.

e Svoj bazén pocas noci zakryvajte, aby sa

zabranilo teplotnym stratam.

Mozno su potrebné viaceré solarne

kolektory.
Ziadne pociatoéné | Skontrolujte filtragny systém a ubezpedte
bublanie po pripojeni sa, ze voda z bazénu pretekda cez
pristroja na ¢erpadlo. filtracné Cerpadlo, potom cez solarny

kolektor a nasledne cez spojovaciu
hadicu spat k bazénu.

Po zapnuti Cerpadla z|e Skontrolujte spojovacie hadice z hladiska
vratného vedenia pripadnych poSkodeni.

bazénu  vychadzaju le Skontrolujte, & boli hadicové svorky
vzduchové bubliny. utiahnuté dostatocne pevne.

Vytekajuca voda. o Skontrolujte tesnenia v systéme vedeni.

e Skontrolujte, ¢i boli hadicové svorky
utiahnuté dostato¢ne pevne.

o Skontrolujte spojovacie hadice z hladiska
trhlin.

6 Zakaznicky servis

Pre technické informacie, pri chybajucich dieloch alebo v pripade
reklamacie sa, prosim, obratte priamo na nas zakaznicky servis:

Steinbach VertriebsgmbH,
Aistingerstrasse 2, 4311 Schwertberg, Raktusko

e-mail: service@steinbach.at
www.steinbach.at
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A Yxasanuns 3a 6esonacHocT

BHumarenHo npoyeteTe TOBa PBHLKOBOACTBO 3a eKcnmnoartauus,
npeau Aa nycHeTe npoAykTa B eKcnnoatauus.

BHumaHue: AKO He cnasBaTe TOYHO HALIETO PBHLKOBOACTBO 3a
eKcrnnoaTtauMs UM ykasaHusita 3a 6e3onacHocT, ToBa Moxe Aa
AoBeAe A0 NoBpeau Ha ypeda wunu morat ga 6baaT HapaHeHu
xopa.

» lNpoyeTeTe PbLKOBOACTBOTO 3a eKcnroatauusi U MoCoYeHuTe
yKasaHus.

» He ocrtaBsiite aeua Aa 6opassiT ¢ To3un ypepa.

» BuHarn cnupante Bawata cduntpupawa cuctema, Korato
paboTute no Bawms cnbHYEB KONEKTOp.

» He nocraBsanTe ypega npekaneHo 6nusko po  GacenHa
(mocTaTbyHO NpeanasHo pascTosiHUE).

» He wnsnonseaiiTe cmas3oyHu BellecTBa Ha 6asata Ha HedT.
HedTbT yBpexga nnacTMacoBuTe CbCTaBHM YacTu  Ha
npoaykra.

» To3n ypen He e npeasuaeH Aa Obae usnonssaH OT nuua
(BkmtounNTENHO Aeua) ¢ orpaHMYeHn PU3NYECKU, CEH3OPHU UNn
YMCTBEHM CMOCOGHOCTM MUNN C fmnca Ha onuT u/vnu ¢ nunca Ha
3HaHMS, OCBEH aKo He ca HabniogaBaHW OT OTroBapsLWo 3a
TAxHaTta 6e3onacHOCT nuue unM He ca MOoNyYyunuM OT Hero
MHCTPYKLUWK, KaK TpsibBa Aa ce usnonsea ypeaa.

> OeuaTa TpsAGBa Oa ce Habnogasar, 3a Aa ce rapaHTvpa, 4e
HAMa @ C1 UrpasT c ypeaa.

1 B O6wa uHhopmauyums

1.1.1 MNpepnoctaBkM 3a MHCTanauusTa Ha CNbHYeB
KOnekTop

3akyneHnat oT Bac cnbHYeB KOMEKTOp € MnpeAHasHaveH 3a
M3KonaHn B 3emsATa M u3npassAwmM ce baceviHn M e neceH 3a
MHCTanMpaHe un 6GopaBeHe. PBbKOBOACTBOTO 3a MWHCTanauus ce
OCHOBaBa Ha CrieHUTe NpPeanocTaBKu:

1)Bue nputexaBate 6GacelH, KOWTO € HaMmbIHO MOHTMPaH WU
HanbIHEH ¢ BoAa.

2) BawwuaTt 6aceiiH pa3nonara ¢ comntpupalla cuctema.

3)Bue pasnonarate C HyXHUTE MapKyys 3a CBbp3BaHe, 3a Aa
3axpaHute baceiiHa u cunTpupalwaTta cuctema ¢ Boga. (J
32/38 mm)

ToBa ca npeanocTaBk1Te, 3a [a MOXE CITbHYEBUAT KOMeKTop,
KOraTo € MOHTMPaH U HambIIHO CBbP3aH KbM uATpUpaLlaTa nomna,
[la TpaHcropTMpa BoAa npes CITbHYeBMTE KaMepy.

11.2 HauuH Ha doyHKumMoHupane (Purypa 1)

Cnep kaTo ypeabT € MOHTMpaH, TOW ce cBbp3Ba Mexay Bawata
untpupawa cuctema M Bawwusa 6GaceilH nocpeacTBoM ABeTe
CBPb3KM 3a Mapkyy. MapkyubT 3a CBbp3BaHe npeHacs nasaiiara ot
BaweTto ¢unTpupallo chopbXeHWe CTydeHa Boda B CIbHYEBUTE
Kamepu Ha Bawwusi cnbHYeB konekTop. Tam Ts ce 3aTonns OT
CMbHYeBaTa eHeprvsi U cnef ToBa ce OTBEX4a OTHOBO C MomMoLTa
Ha BTOpUSI CBBbP3BaLL, MapKy4 B Mocoka Ha baceiiHa.

A = Tpbba OT PUATPMPALLOTO CLOPBXEHUE [0 CITbHYEBMUS KOTNEKTOP
B = Tpb6a OT CbHYEBMS KOMEKTOP 0 BXOAsALLATa A03a Ha GaceiHa

3aTonnsHeTo Ha BodaTta 3aBuCK OT criegHuTe dakTopu: Oebut un
CITbHYEBO ITbYEHME.

CnbHYeBOTO 3arpsiBaHe paboTu edeKTUBHO CaMO MpY CITbHYEBO
nbyeHve. To MOXe Aa ocTaHe CBbp3aHO KbM MoMraTta 1 rnpwu oo
BpeMe, Tbi kaTo TOBa BOAM camMo 4O Marnka 3aryba Ha HansraHe
npu nomnara.

CT1p 22 o1 30

1.1.3 Heo6xoaMMu MHCTPYMEHTU U NPUHAATNEXHOCTU

Te3n WHCTPYMEHTM ca HeobXxoAMMW 3a MOHTaxa, HO He ce
cbObpXaT B KOMMIeKTa

» Kpbcrarta otBepTka

» [NpaBa oTBepTKa

114 UpeanHoTo msacTo 3a Bawusa cnbHYeBKOnekTop

BawmaT conapeH KonekTtop ce HyXgae OT MACTO C Bb3MOXHO Han-
MHOro cnbH4YeBa CBET/INHA.

» Hukora He nNo3avuUMOHMpanTe CbHYEBUS KOMEKTOP Hag BogHaTa
NOBBPXHOCT Ha Baluus 6aceiiH.

» CnasBaiTe [oCTaTbyHO pascTosiHMe Ao GaceilHa (cnassaiite
npeanasHo pascTosiHue).

» CnbHYEBUSIT KOMEKTOp Ce MocTaBsi Taka, Ye ga nosfyyasare
MaKCMMariHoTo Bb3MOXHO CNbHYEBO NTbYEeHUE.

1.1.5 puxa 3a npoaykTa

CnbHYEeBMAT KOMeKTop He TpsibBa Oda ce wusnara Ha CTyaeHu
aTmocdepHn ycrnosus. Mpean nbpeBuTe CTyAOBE, UMM B Kpasi Ha
Ce30Ha 3a KbnaHe, CITbHYEBUSAT KorekTop Tpsibea Aa ce npubepe Ha
3alUMTEHO OT CTyA MSACTO.

Bcuykm yactu Tpssbea ga ce M3nnakHaT Unu U34UCTAT €AUHCTBEHO C
BoAa. lMouncTBawm npenapaTu Morat ga MNOBpeasT NpeanasHoTo
nokpuTHe.

1.1.6 Mpe3umyBaHe

M3ToyeTe Bcuykata Boga OT CITbHYEBUSI KONEKTOP KaTo 3aTBOpUTE
TpbbuTe. MpubepeTe ypeaa 3a npesrMyBaHe Ha 3alUTEHO OT CTyq
mscTo. OTcTpaHeTe TpbbUTE 32 0OpaTHUSA NOTOK Ha bacenHa.

YBepeTe ce, Ye BbB BbTPELLHOCTTA Ha ypena He ce HaMunpa HUKaKBa

BOAa, 3allOTO TA MOXe Aa 3ampb3He. 3ampb3Hanata Boga ce
paswmnpsaBa U Taka MOXe ga nospegn ClbHYeBUTE KaMepu.

2 % TexHn4YecKn gaHHU

211 CnbHueB konekTtop Speedsolar mogen 049100

e Paamepu: [ x L x B 55 x 55 x 27 cm

o MakcumanHo Hansraxe 1 bar npu 20 °C
e [1ebut makc. 7.500 I/h

o CbabpxaHue Ha Boga Ha konektopa 10 |

3 7 UHCTPYKLMM 32 MOHTaX

3.1.1 PbKOBOACTBO 3a MOHTaX

I'Ipe/:wl Oa 3arno4vyHeTe C MHCTanauuAaTa Ha KOIeKTopa W3Kn4eTte
(t)I/IJ'ITpI/IpaLLl,aTa nomMna v 3aTBopeTe BCUYKM NpUTOLM Ha BoAa.

CnbHueB konektop Speedsolar mogen 049100

»PasrbHeTe KpakaTa BbpXy [onHata CTpaHa Ha CITbHYeBU
konektop. ®urypa 2,3

»MoHTupante 2-Ta apgantepa 3a CBbp3BaHe BbpXy /AonHaTa
CTpaHa Ha crbHYeBwMs konekTop. Purypa 4,5,6

»CBbpxeTe Mapkyunte mexagy UITPUMpaLoTo CbOpbXeHue,
CMbHYeBUs KonekTop u HbacenHa.

»MoHTax npy 32 mm Bpb3ka 3a Mapky4y: Ts ce BKapBa OUPEKTHO
BbpPXy afjanTepa 3a CBbp3BaHe M ce dukcmpa cbc ckobata 3a
Mapkyd. durypa 7
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»MoHTax npun 38 mm Bpb3ka 3a Mapkyy: Purypa 8,9,10
MbpBo peaykumsata 32/38 mm oT ryma ce BKapBa BbpXY
apanTtepa 3a cBbp3BaHe. Cried ToBa Mapky4ybT 38 mm ce BKapBsa
BbPXY peayKumsTa n ce oukcupa cbc ckoba 3a Mapkyu.

»CneunaneH apgantep Intex (He ce cbabpxa B obxBaTa Ha
poctaskaTta): CneuuwaneH agantep Intex Apt. No.: 040934. Tow e
Heobxoaum npu ronemmn GaceviHn INTEX, kouto pasnonarat ¢
Mapkyuu 3a nnyBeH 6aceliH cbC cnvpaTteneH kpaH. ®urypa 11,12

4 T[lbpBa ynoTtpeba

KoraTo CnbHYEBOTO CbOPBXKEHVME € MOHTMPaHO M MapKyyuTe ca
CBbp3aHu ¢ chuntpupallata nomna u GaceiiHa, OTBOpeTe MpUTOKa
Ha BOAa W ce MnorpwxkeTe a TOBa, BogaTa Aa noteye npes mapky4a.
Cnep ToBa BKIoYeTe dunTpupallata cuctema. MexypyeTta Bb3ayx
e ce m3kayaT npes Bxoasiiata Ato3a B baceliHa. ToBa ce AbIku
Ha dakTa, Ye Bb3OyXbT Ce WM3KapBa OT COnapHus Konektop. Ako
TOBa MpPOABLIKM MO-AbNro oT 2 - 3 MWHYTW, NpoBepeTe Bawarta
MHCTanauusa 3a Te4vyoBe.

YkasaHue: [lokpuBante Bawwusi GacevH npe3 HowTa, 3a Ja
npegoTBpaTUTE 3arybuTte Ha TonmnuHa.

5 ﬁ OTtcTpaHsiBaHe Ha npobGnemu

Mpo6nemu MpuunHa/pelieHne

baceHbT  He  cele YBepeTe ce, Ye Mpe3 MapKkyyute Teue

3arpsiea. BoAa.

Belue N1 gocTaTbyHO CIBHYEBO?

M3non3Bante MakcvMarnHoTO Bb3MOXHO

CMBbHYEBO NbYEHUE U yBenu4yeTe

paboTHOTO Bpeme Ha dunTpupaiwiara

nomna.

o [lokpuBanTte Balwums 6acenH npes HowTa,
3a p[a npepoTBpatuTe 3arybute Ha
TOMMUHa.

e Bb3MOXHO € Aa ca HeobXoaNMM HSKOINKO
CMbHYEBU KOMEKTopa.

Hama nbpBoHa4anHo |e lMpoBepeTe dunTpupaliata cuctemMa u

6bnbykaHe cnen| ce yeBepete, Ye BogaTa oT baceviHa Teve
CBbp3BaHe Ha ypefda| npes3 unTpupalwiaTa nomna, creg Toea
KbM nomnaTa. npe3 CrbHYEeBUsI KONEKTOP, W Crea ToBa

ustmya obpatHo B GacenHa mnpe3
CBbP3BaLLMS MAPKYY.

Mexypueta Bb3AyX [¢ lNpoBepeTe CcBbp3BaLMTE Mapkydn 3a
nsnusat ot TpbbaTta 3a €BEeHTYyanHun yBpexxgaHus.
obpaTHMsi MOTOK Hale [MpoBepeTe, Aamu ckobuTe 3a MapKyuu

baceiHa cnen|  ca sarterHaTtv 4OCTaTbYHO 34PaBo.

BKIMIOYBaHe Ha

nomnara.

M3tnyawa soaa. o [lpoBepeTe ynnmbTHeHMATa B TpbbHaTa
cuctema.

e [poBepeTe, fanu ckobuTe Ha MapKyunuTe
ca 3aTerHaTty JOCTaTbyHo 34paBo.

e lpoBepeTe CBbLP3BALLMTE MapKyyn 3a
CKbCBaHUS.

6 CepBu3Ho obcnyxBaHe

3a TexHuuecka VIHd)OpMaLlVIﬂ, npu nunceawin 4Yactm wnu B cnyqaﬁ
Ha peknamauua, Mmond 06preTe Cce JUPEeKTHO KbM Hallna cepBul
3a KINMeHTHK:

Steinbach VertriebsgmbH,

Aistingerstrasse 2, 4311 Schwertberg, Osterreich (AscTpus)
en. nowa: service@steinbach.at

www.steinbach.at
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A Guvenlik uyarilar

Uriinii galistirmadan énce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice
okuyun.

Dikkat: Kullanim kilavuzumuza veya giivenlik uyarilarimiza
uymadiginizda cihazda hasarlar meydana gelebilir veya kisiler
yaralanabilir.

» Kullanim kilavuzunu ve belirtilen uyarilari okuyun.
» Cihazi ¢ocuklarin kullanmasina izin vermeyin.

» Glines kolektoruyle calisirken filtre sisteminizi her zaman
kapatin.

» Cihazi havuzun ¢ok vyakinina koymayin (yeterli glvenlik
mesafesi).

» Petrol bazli yadlama maddeleri kullanmayin. Petrol Urinun
plastik bilesenlerine zarar verir.

» Glvenliklerinden sorumlu bir kisi refakat etmedigi veya cihazin
nasil kullanilacagina dair yonergeler vermedigi surece, bu cihaz
(¢ocuklar dahil) fiziksel, sensérik ya da zihinsel engelli kisiler
veya yetersiz tecriibeye ve / veya yetersiz bilgiye sahip kisiler
tarafindan kullaniimak igin 6ngorilmemistir.

» Cihaz ile oynamamalarini garanti etmek igin gocuklar gézetimsiz
birakilmamalidir.

1 Genel bilgiler

» Glnes kolektorinlizli asla havuzunuzun su seviyesinden
yuksege konumlandirmayin.

» Havuza yeterli bir mesafede bulunun (guvenlik mesafesine
uyun).

» Glnes kolektéri mimkin olan maksimum gunes 1s1gini alacak
sekilde kurulur.

1.1.5 Uriin bakimi

Giines kolektorii sojuk hava kosullarina maruz birakiimamalidir. ilk
dondan 6nce veya havuz sezonunun sonunda giines kolektori dona
karg! korunmus bir yerde depolanmalidir.

Tum pargalar sadece su ile durulanabilir veya temizlenebilir. Temizlik
maddeleri koruma kapagina hasar verebilir.

1.1.6 Kigi gegirme

Glnes kolektérinden hatlari ayirarak tim suyun bosalmasini
saglayin. Cihazi dona kargi korunmus bir yerde depolayin. Havuz
geri donus hatlarini ¢ikarin.

Donabileceginden cihazin igerisinde su kalmadigindan emin olun.

Donmus su genlesir ve bdylelikle glnes bdélmemelerine hasar
verebilir.

2 B Teknik bilgiler

1.1.1 Bir giines kolektoriiniin kurulumu igin kosullar

Satin aldiginiz guines kolektorii gdmulu ve kurulu havuzlar igindir ve
kurulumu ve kullanimi kolaydir. Kurulum talimati su kosullara
dayanmaktadir:

1) Tamamen kurulu ve su ile dolu olan bir hazuza sahipsiniz.

2)Havuzunuz bir filtre sistemine sahiptir.

3)Havuzu ve filtre sistemini su ile beslemek icin gerekli baglanti
hortumlarina sahipsiniz. (& 32/38 mm)

Bunlar, tamamen kuruldugunda ve komple filtre pompasina bagh
oldugunda gines kolektdriinin  glines bdlmelerinden  suyu
tagiyabilmesi icin kosullardir.

1.1.2 Calisma sekli (sekil 1)

Cihaz kuruldugunda filtre sisteminiz ve havuzunuz arasinda her iki
hortum baglantisiyla birlestirilir. Baglanti hortumu filtre tesisinizden
gelen soguk suyu gunes kolektoriinizin giines bdlmelerine tagsir.
Burada gunes enerjisiyle isitilir ve ardindan tekrar ikinci baglanti
hortumuyla havuz yonune iletilir.

A= Filtre tesisinden glines kolektériine giden hat
B= Giines kolektoriinden ylizme havuzunun giris memesine giden
hat

Su isitmasi su faktorlere baghdir: Akis miktari ve glines 1s1g1.

Glnes 1sitmasi glines 1siginda etkili galisir. Pompada distk bir
basing kaybina yol agtigindan kot hava kosullarinda da pompada
bagh kalabilir.

11.3 Gerekli aletler ve aksesuarlar

Bu aletler kurulum igin gereklidir, ancak sette bulunmamaktadir:
» Yildiz tornavida
» Duz tornavida

114 Giines kolektoriiniiz i¢in en uygun yer

Glnes kolektorinuz olabildigince ¢ok glnes 1si1d1 aldigi bir yere
gerek duymaktadir.
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211 049100 modeli Speedsolar Giines Kolektorii

e Boyutlar: Ux G xY 55 x55 x 27 cm
e 20 °C’de maksimum 1 bar basing

e Maks. su gegcisi saatte 7.500 litre

o Kolektor su icerigi 10 |

3 /7 Kurulum talimatlari

311 Kurulum talimati

Kolektériin kurulumuna baslamadan 6nce filtre pompasini ve tim su
giriglerini kapatin.

049100 modeli Speedsolar Giines Kolektorii

» Glines kolektorinin alt tarafindaki ayaklari agin. Sekil 2,3

» 2 baglanti adaptoriini glines kolektériiniin alt tarafina takin. Sekil
4,5,6

» Filtre tertibati, glines kolektérli ve havuz arasindaki hortumlari
birlestirin.

»32 mm hortum baglantisinda montaj: Bu dogrudan baglanti
adaptoriiniin Gzerine itilir ve hortum kelepgesiyle sabitlenir. Sekil 7

»38 mm hortum baglantisinda montaj; Sekil 8,9,10
Oncelikle 32/38 mm'lik lastik rediiksiyon baglanti adaptérinin
Uzerine itilir. Ardindan 38 mm’lik hortum rediksiyonun tzerine itilir
ve bir hortum kelepgesiyle sabitlenir.

» Intex 6zel adaptor (teslimat kapsaminda degil): Intex 6zel adaptor
Urin no.: 040934. Bu UrlGn sirguli vanali ylizme havuzu
hortumuna sahip olan blyik INTEX havuzlarinda gereklidir. Sekil
11,12
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4 ik kullanim

Gunes tesisi kuruldugunda ve hortumlar filtre pompasiyla ve havuzla
birlestirildiginde su akigini agin ve hortumdan suyun gegmesini
saglayin. Ardindan filtre sistemini agin. Havuzdaki giris memesinden
hava kabarciklari ¢ikacaktir. Bunlar, gines kolektérinden hava
disari bastirildigindan olusur. Bunlar 2-3 dakikadan daha uzun
surerse kurulumunuzu sizdirmazlik bakimindan kontrol edin.

Uyari: Isi kaybini 6nlemek icin havuzunuzun {zerini geceleri
kapatin.

5 ﬁ Problem giderme

Problemler Nedeni/Coziim

Havuz isitiimiyor. e Hortumlardan su gegtiginden emin olun.

¢ Hava yeterince gunesli miydi?

e Mimkin olan  maksimum  gunes
1Isigindan faydalanin ve filtre pompasinin
galisma suresini arttirin.

e Isi kaybini 6nlemek igin havuzunuzun

Uzerini geceleri kapatin.

Birden fazla gunes kolektérli gerekli

olabilir.

Cihaz pompaya |e Filtre sistemini kontrol edin ve havuzdan
baglandiktan sonra| suyun filtre pompasindan ve ardindan
baslangigta kabarciklar| giines kolektériinden ve son olarak da
yok. baglanti hortumundan tekrar havuza
gectiginden emin olun.

Hava kabarciklari | Baglanti hortumlarini  olasi hasarlar
pompa ¢galistirildiktan bakimindan kontrol edin.
sonra havuz  geri l¢ Hortum kelepgelerinin yeteri kadar sikilip
donuginden gelir. sikilmadigini kontrol edin.

Digari sizan su. o Hat sistemindeki contalari kontrol edin.

o Hortum kelepcelerinin yeteri kadar sikilip
sikilmadigini kontrol edin.

e Baglanti hortumlarini  olasi catlaklar
bakimindan kontrol edin.

6 \\ Servis

Teknik bilgi, eksik pargalar veya bir sikayet durumunda IGtfen
dogrudan musteri hizmetlerimize bagvurun:

Steinbach VertriebsgmbH,
Aistingerstrasse 2, 4311 Schwertberg, Avusturya

e-mail: service@steinbach.at
www.steinbach.at
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A Indicaciones de seguridad

Lea atentamente estas instrucciones de uso antes de poner el
producto en servicio.

Precaucién: Si no observa nuestro manual de instrucciones o
nuestras indicaciones de seguridad con precisién, puede danhar
el equipo o puede incluso lesionar personas.

» Lea el manual de instrucciones y las indicaciones mencionadas.
» No deje que nifos utilicen este aparato.

» Apague su sistema de filtracion siempre que trabaje en el
colector solar.

» No coloque el equipo muy cerca de la piscina (suficiente
distancia de seguridad).

» No utilice ningun lubricante con base de petroleo. El petréleo
deteriora los componentes plasticos del producto.

» Este dispositivo no esta concebido para que lo utilicen personas
(incluyendo nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales restringidas o con falta de experiencia y/o de
conocimiento, a menos que estén supervisadas por una persona
responsable de su seguridad o hayan recibido instrucciones
sobre como usar el dispositivo.

» Los nifios deben de estar supervisados para asegurar que no
jueguen con el equipo.

1 B Informacién general

111 Requisitos para la instalacion de un colector solar

El colector solar que ha adquirido ha sido producida para piscinas
enterradas y no enterradas y es facil de instalar y de manejar. Las
instrucciones de instalacion se basan en los siguientes requisitos:

1)Usted es propietario de una piscina que estd completamente
montada y llena de agua.

2) Su piscina dispone de un sistema de filtracion.

3)Usted dispone de suficientes mangueras para abastecer de
agua el sistema de filtracion y la piscina. (& 32/38 mm)

Esas son las condiciones previas para que el colector solar, cuando
esté instalado y completamente conectado con la bomba del filtro,
pueda transportar el agua por las camaras solares.

1.1.2 Funcionamiento (figura 1)

Tan pronto como haya instalado el equipo se conecta entre el
sistema de filtracion y la piscina usando las dos conexiones de
manguera. La manguera de conexion transporta el agua clara que
proviene del sistema de filtracién hacia las camaras solares del
colector. Alli el agua se calienta con energia solar y a continuacién
es transportada, por la segunda manguera, en direccion a la piscina.

A= conducto desde el sistema de filtracion hacia el colector solar
B= conducto desde el colector solar hacia la boquilla de entrada de
la piscina

El calentamiento del agua depende de los siguientes factores:
caudal y radiacion solar.

La calefaccion solar solamente funciona de forma eficaz con
radiacion solar. Cuando el tiempo es malo puede seguir conectada a
la bomba, pues solo ocasionar una pérdida infima de presién en la
bomba.

1.1.3 Herramientas y accesorios necesarios

Para el montaje precisa las siguientes herramientas, que no forman
parte del kit:
» destornillador de estrella
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» destornillador plano

1.1.4 El lugar ideal para su colector solar
El colector solar precisa un lugar donde reciba mucha luz solar

» No coloque el colector solar nunca por encima del nivel de agua
de la piscina.

» Mantenga suficiente distancia con la piscina (cumplir con la
distancia de seguridad).

» El colector solar se situa de forma que reciba la mayor cantidad
posible de radiacion solar.

1.1.5 Cuidado del producto

El colector solar no debe estar sometido a las inclemencias del
tiempo. Antes de la primera helada, o al finalizar la temporada de
bafo hay que almacenar el colector solar en un lugar protegido del
hielo.

Solo puede aclarar o limpiar las piezas Unicamente con agua. Los
detergentes pueden dafiar la cubierta protectora.

1.1.6 Invernacién

Saque toda el agua del colector solar cerrando todos los conductos.
Guarde el equipo durante el invierno en un lugar protegido del hielo.
Extraiga los conductos de retorno de la piscina.

Asegurese de que no haya nada de agua en el interior del equipo,

pues podria congelarse. El agua congelada se dilata y puede dafar
las camaras solares.

2 % Datos técnicos

211 Modelo 049100 Colector solar Speedsolar

e Dimensiones: L x A x H 55 x 55 x 27x cm
e Presion maxima a 1 bar con 20 °C

e Caudal de agua max. 7.500 I/h

e contenido de agua del colector 10 |

3 /" Instrucciones de instalacién

3141 Instrucciones de montaje

Antes de comenzar con la instalacion del colector, apague la bomba
del filtro y cierre todos los conductos de alimentaciéon de agua.

Modelo 049100 Colector solar Speedsolar

> Despliegue los pies de la parte inferior del colector solar. Figura
2,3

»Monte los 2 adaptadores de conexion en la parte inferior del
colector solar. Figura 4,5,6

»Una las mangueras situadas entre el equipo de filtracion, el
colector solar y la piscina.

» Montaje con una conexién de manguera de 32 mm: La manguera
se desplaza directamente sobre el adaptador y se fija con la
abrazadera. Figura 7

» Montaje con una conexién de manguera de 38 mm: Figura 8,9,10
En primer lugar se pasa el reductor 32/38 mm de goma sobre el
adaptador de conexién. A continuacion se desplaza la manguera
de 38 mm sobre el reductor y se fija con una abrazadera.

» Adaptador especial Intex (no incluido en el volumen de
suministro): Adaptador especial Intex Art. N° 040934. Es
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necesario para las piscinas INTEX grandes, que disponen de
mangueras para piscina con pasador de bloqueo. Figura 11,12

4 'd?Primer uso

Cuando se ha montado la alfombrilla solar y las mangueras estan
unidas con la bomba del filtro y la piscina, abra la alimentacion de
agua y asegurese de que el agua circula por la manguera. A
continuacién encienda el sistema de filtracién. En la piscina saldran
burbujas de aire por la boquilla de entrada. Eso es asi porque es el
aire residual que sale del colector solar. Si durase mas de 2 -3
minutos revise la estanqueidad de la instalacién.

Nota: Cubra su piscina por la noche para evitar la pérdida de calor.

5 ﬁ Solucién de problemas

Problemas Causa/Solucion

La piscina no sele Aseglrese de que por las mangueras
calienta. circula agua.

¢ Habia suficiente sol?

Utilice el maximo de radiaciéon solar y
aumente el tiempo de ejecuciéon de la
bomba.

e Cubra su piscina durante la noche para
evitar la pérdida de calor.

Posiblemente deba usar varios
colectores solares.

No salen burbujas al e Controle el sistema de filtracion y
principio después de asegurese de que el agua de la piscina
conectar el equipo ala| pasa por la bomba, después por el
bomba. colector y a continuacién la manguera de
unién que retorna a la piscina.

Después de encender ¢ Revise que no haya ninglin dafio en las
la bomba salen| mangueras de union.

burbujas de aire dells Controle si se han  apretado
retorno de la piscina. correctamente las abrazaderas.

Pérdida de agua. * Revise la estanqueidad del sistema.

e Controle que se hayan apretado bien las
abrazaderas.

e Revise que las mangueras no tengan
fisuras.

6 \\ Atencién técnica

Para consultas técnicas, si le faltan piezas o en caso de
reclamacion, pongase en contacto con nuestro departamento de
atencion al cliente:

Steinbach VertriebsgmbH,
Aistingerstrasse 2, 4311 Schwertberg, Austria

e-mail: service@steinbach.at
www.steinbach.at
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A\ Wskazéwki bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi.

Uwaga: w razie niestosowania si¢ do naszej instrukcji obstugi
lub do wskazéwek bezpieczenstwa moze dojs¢ do uszkodzenia
urzadzenia lub do obrazen u ludzi.

» Prosimy przeczytaC instrukcje obstugi i zawarte w niej
wskazowki.

» Dzieci nie powinny bawi¢ sie tym urzgdzeniem.

» Podczas prac przy kolektorze solarnym nalezy zawsze wytgczac
filtr.

» Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia zbyt blisko basenu (zachowac
wystarczajgcy odstep bezpieczenstwa).

» Nie stosowa¢ zadnych s$rodkéw czyszczgcych na bazie ropy
naftowej. Ropa naftowa uszkadza plastikowe czesci produktu.

» To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby
(tacznie z dzie¢mi) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych  lub  umystowych, lub  nieposiadajgcych
doswiadczenia i/lub wiedzy potrzebnej do jego obstugi, chyba ze
sg nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo lub otrzymajg od niej wskazéwki na temat
postugiwania si¢ urzadzeniem.

» Dzieci powinny by¢ pod nadzorem, aby nie mogly bawi¢ sie
urzgdzeniem.

1 B Informacje ogodline

» Wkretak krzyzakowy
» Whkretak ptaski

1.1.4 Idealne miejsce na kolektor
Kolektor solarny wymaga miejsca o jak najlepszym nastonecznieniu.

» Nie nalezy umieszcza¢ kolektora stonecznego powyzej poziomu
lustra wody basenu.

» Nalezy zachowa¢ pewien odstep od basenu (odstep
bezpieczenstwa).

» Kolektor solarny nalezy ustawi¢ tak, by byt jak najlepiej
nastoneczniony.

1.1.5 Pielegnacja produktu

Kolektor solarny nie powinien by¢ narazony na niskie temperatury.
Przed pierwszymi przymrozkami lub na koniec sezonu letniego
nalezy umiescic kolektor solarny w miejscu z dodatnig temperatura.
Wszystkie czesci mozna ptuka¢ lub myé wytgcznie woda. Srodki
czyszczgce moga uszkodzi¢ powtoke ochronng.

1.1.6 Zimowanie

Spusci¢ catg wode z kolektora, zamykajac przewody. Przechowac
urzadzenie przez zim¢ w miejscu o dodatniej temperaturze.
Odtaczy¢ przewody powrotne do basenu.

Nalezy upewnic¢ sie, ze wewnatrz urzgdzenia nie ma wody, gdyz

mogtaby ona zamarzng¢. Zamarznigta woda zwigksza swojg
objetos¢ i moze uszkodzi¢ komory solarne.

2 % Dane techniczne

111 Warunki do instalacji kolektora solarnego

Zakupiony kolektor solarny nadaje sie do stosowania z basenami
zagtebionymi i ustawianymi na ziemi. Jest tatwy w instalacji i
obstudze. Instrukcja obstugi bazuje na nastepujgcych zatozeniach:

4)Posiadasz basen, ktory jest zbudowany w catosci i jest
napetniony wodg.

5)Basen jest wyposazony w system filtracji.

6) Posiadasz niezbedne weze przytgczeniowe do zasilania w wode
basenu i systemu filtrowania. (& 32/38 mm)

Jest to konieczne, by zainstalowany i podtgczony do pompy
filtrujacej kolektor solarny moégt transportowaé wode przez komory
solarne.

1.1.2 Sposéb dziatania (rysunek 1)

Gdy urzadzenie jest zainstalowane, nalezy podigczy¢ je za pomoca
wezy miedzy filtrem a basenem. Waz przylaczeniowy tloczy zimng
wode z filtra do komér solarnych kolektora. Tam woda zostaje
podgrzana przez energie stoneczng i drugim wezem potaczeniowym
jest kierowana do basenu.

A = waz z filtra do kolektora solarnego
B = waz od kolektora solarnego do dyszy wlotowej basenu

Podgrzanie wody jest zalezne od nastepujgcych czynnikow:
Wielkos¢ przeptywu wody i intensywnos¢ promieniowania
stonecznego.

System podgrzewania solarnego dziata wydajnie tylko przy
naswietleniu  promieniami stonca. System moze pozosta¢
podtgczony do pompy nawet przy ztej pogodzie, poniewaz powoduje
on jedynie niewielki spadek ci$nienia na pompie.

1.1.3 Potrzebne narzedzia i akcesoria

Te narzedzia s potrzebne do budowy systemu, jednak nie wchodzg
w zakres dostawy.
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2141 Speedsolar kolektor stoneczny model 049100

e Wymiary: D x S x W 55 x 55 x 27

o Maksymalne ci$nienie 1 bar przy 20°C
e Przeptyw wody, maks. 7.500 I/h

o Pojemnosc¢ kolektora 10 |

3 /7 Wskazéwki instalacii

3.141 Instrukcja montazu

Przed rozpoczeciem montazu kolektora nalezy wylgczyé pompe
filtrujacg i zamknag¢ wszystkie doptywy wody.

Speedsolar kolektor stoneczny model 049100

» Roztéz ndzki u dotu kolektora. Rysunek 2,3

»Zamontuj 2 adaptery przytgczeniowe u dotu kolektora. Rysunek
4,5,6

»Potacz weze pomiedzy urzadzeniem filtrujgcym, kolektorem i
basenem.

»Montaz przy przytagczu weza 32 mm: Nalezy no naciggnaé
bezposrednio na adapter i zatozy¢ zacisk. Rysunek 7

»Montaz przy przylaczu weza 38 mm: Rysunek 8,9,10
Najpierw nalezy zatozy¢ gumowg redukcje 32/38 na adapter.
Nastepnie natéz waz 38 mm na redukcje i zatdz zacisk.

» Specjalny adapter INTEX (nie zatagczony do zestawu) Specjalny
adapter INTEX Art. nr: 040934. Potrzebny jest do duzych
basenow INTEX posiadajgcych weze z zasuwg zamykajgca.
Rysunek 11, 12
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4 CfPierwsze uzycie

Gdy instalacja solarna zostata juz zamontowana i przewody sg
potgczone z pompg filtrujgcg i basenem, otworz doptyw wody i
dopilnuj, by woda ptyneta w wezu. Na koniec wigcz system filtracji. Z
dyszy wlotowej w basenie zaczng wydostawaé sie pecherze
powietrza. Dzieje sie tak, poniewaz z kolektora wypychane jest
powietrze. Jezeli trwatoby to dluzej niz 2-3 minuty, sprawdz
szczelnos¢ instalacji.

Wskazoéwka: Zakrywaj basen na noc, by unikng¢ strat ciepta.

5 ﬁ Usuwanie probleméw

Problemy Przyczyna / Rozwigzanie

Basen nie jest|e Upewnij sie, ze w wezach ptynie woda.

podgrzewany. e Czy stonce swiecito dostatecznie mocno?
o Wykorzystaj do maksimum

promieniowanie stofica i zwigksz czas
pracy pompy filtracyjne;j.
e Zakrywaj basen na noc, by unikng¢ strat
ciepta.
By¢ moze potrzeba wiecej kolektorow.

Brak pecherzy |e Sprawdz system filtracji i upewnij sie, ze
powietrza po woda z basenu plynie przez pompe
podtgczeniu filtracyjng, nastepnie przez kolektor
urzgdzenia do pompy. solarny i na koniec przez waz

potgczeniowy z powrotem do basenu.

Po wigczeniu pompy e Sprawdz, czy weze potgczeniowe nie sg
pecherze powietrza uszkodzone.

wydostajg ~ sig  z|e Sprawdz, czy opaski wezy sa
przewodu powrotnego dostatecznie dociggniete.

basenu.

Woyciekanie wody. e Sprawdz uszczelki przy przewodach.

e Sprawdz, czy opaski przewodéw s3g
dostatecznie dociggniete.

e Sprawdz, czy weze potgczeniowe nie
majg rys.

6 \ Serwis

W razie pytan technicznych, brakujacych czesci lub w razie
reklamacji zwrd¢ sie bezposrednio do naszego serwisu:

Steinbach VertriebsgmbH,
Aistingerstrasse 2, 4311 Schwertberg, Austria

e-mail: service@steinbach.at
www.steinbach.at
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